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DIE NEUE SCHULPRAXIS

DEZEMBER 1944 14, JAHRGANG /| 12. HEFT

Inhalt: Das Wallis, das Tal der Taler - Ein kleines Spiel vom Frieden - Aus dem Leseunterricht
der Unterstufe — Die Selbstverwaltung der Gemeinde im demokratischen Staate — Um ein Trapez -
Drei praktische Hilfen im Franzdsischunterricht - Weihnachtssprechchére - Neue Blicher = Inhalts-
verzeichnis des 14. Jahrganges der Neuen Schulpraxis

Das Wallis, das Tal der Taler Von Max Eberle

(Fortsetzung)

Wallis, das Tal der Téler

Ins Haupttal, ins Tal der Taler, miinden all die andern Téler. Von tberall her, von allen Himmels-
richtungen. Unzéhlige, kleinere und grdssere Wasser; die einen selber Fliisse, andere kaum Brinn-
lein. Taler und Talchen, fast nicht zu zahlen sind sie, liebliche Taler im Herzen der Berge.

Die von Norden her kommen, schlagen kaum eine Spalte in die helle Flache des Abhangs. Die-
jenigen der Walliser Berge dagegen dringen tief ein und sind so breit mit ihren Verzweigungen,
dass sie jedes fiir sich ein geschlossenes, kleines Land bilden, einen kleinen Staat mit eigenem
Hauptort, eigenen Markten und besonderen Lebensformen. Sie werden anfangs von kaum gang-
baren Schiuchten von der Welt getrennt. Dann &ffnen sie sich und dehnen sich zu Wiesen und
schmalen Feldern aus. .

Holzdorfer sammeln sich um Kapellen und Kirchen, tief drinnen im Tal, an Hangen und Hdhen,
bis hinauf zu den Wéaldern. Und wo du kaum noch Raum fiir den raschen Fuss einer Ziege wahntest,
klingt dir unverhofft ein Maultierglocklein ans Ohr.

Nach Maurice Zermatten, Das Wallis. Verlag Jean Marguerat, Lausanne.

Diktatstoff zur Uberleitung und Betrachtung der abgeschlossenen Seitentéler.

Aletschwald und Aletschbann

Siehe geographische Karte des Publizitdtsdienstes der Létschbergbahn.
Grenzen des Banngebietes.

Der Aletschwald

Der Gletscherwald bildet das Kernstiick des Naturschutzgebietes. Kampf
des Schweizerischen Bundes fir Naturschutz zur Rettung des Waldes vor
drohendem Untergang.. Widerstand der Besitzergemeinde Ried gegen die
Abtretung des Waldes. Holzlieferant, Beerenplatz und Weide. Gegensatiz
zwischen den idealen Wiinschen der Naturfreunde und dem wirtschaftlichen
Bediirfnis einer armen Berggemeinde. Vermittlung durch den Staatsrat des
Kantons Wallis. Losung: Abtretung des Waldes gegen die Errichtung einer
Bewasserungsanlage mit Durchstich durch das Riederhorn.
Staatsratsheschluss 1933: «Jeder Holzschlag, das Sammeln von Diirrholz
und Asten, das Ausgraben, Ausreissen und jede andere Beschadigung von
B&aumen und Pflanzen aller Art, namentlich auch das Pflicken und Sammeln
von Blumen, Friichten und Zapfen wird verboten.»

Warum waren diese Bestimmungen so dringend notwendig? Aletschwald
durch Holkzschlag und Weidgang zum Untergang verurteilt. Ubernutzung des
Woaldes. Schadigung durch Weidgang und Beerensammeln mit dem «Heiti-
strahl » (Heidelbeeren). Kampf des Waldes um seine Existenz gegen die Aus-
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plinderung durch den Bergbauer. Bestand an iliberaltem Holz, Mangel an
Jungholz wegen Nutzung schwacherer Stdmme in Riicksicht auf die Transport-
schwierigkeiten, Vernichtung der Keimlinge durch Tierhuf (Weidgang), Berg-
schuh (Beerensammler) und Beerenkamm. Ausserst langsames Wachstum
der Arven im Kampf gegen die harte Natur. Tausendjahrige Arven mit Jahr-
ringen von '/, Millimetern. Niedergang der ganzen Lebensgemeinschaft des
Waldes. Zerstérung der Lebenskreise durch Ubernutzung und Unvernunft.
Erfolg: Genesung des Waldes, natiirliche Entwicklung der Lebenskreise,
Schaffung des Gleichgewichtes durch die Natur. Entwicklung durch natirliche
Verjiingung. Krafteentfaltung aus dem Selbsterhaltungstrieb. Naturheilig-
tum, gerettet durch den Schweizerischen Bund fiir Naturschutz.

Siehe Neue Schulpraxis, V. Jahrgang, Septemberheft 1934, Seite 373: Der
Schweizerische Nationalpark (Arbeitsplan und Ziele der Naturschutzvereini-
gungen. Naturschutz und Technik. Natirliche Lebensgemeinschaft).
Vorlesen: Unser Wald, Heft 2. Alpenwald, von W. Schadelin.
Bildbetrachtung: Die Arve. Schweizerisches Schulwandbilderwerk.

Der Aletschbann

Pflanzenschutzreservat als Ausgangspunkt eines grossen alpinen Wildasyls.
450 km? (dreimal so gross wie der Nationalpark). Aufsicht tiber das weitlaufige
Gebiet durch 9 Wildhter, 11 Forstheamte, 7 Landjager und 7 Angestellte vom
Streckenpersonal der Létschbergbahn.

Erfolg: 1933 20 Gemsen .20-40 Murmeltiere
1936 130 » 200-250 »
1937 192 » 350-450 C»
1938 213 » 600-700 »
1939 237 » 700-750 »
1940 275 » 780—-840 »
1941 309 » 850-920 »
1942 348 » 940-1000 »
1943 420 » 1100-1200 » :

200-250 Hasen, 220-270 Alpenhasen, 230-250 Fiichse, 70-80 Marder, 50—60
Dachse, 5-8 Steinadler.

Von 1938-1943 Aussetzungen von 28 Steinwildtieren. Ein- bis zweijéhrige
Parktiere aus den Gehegen von Interlaken und St.Gallen.

Schweizer Naturschutz, 9. Jahrgang, Oktober- bis Dezemberheft 1943.

Der Marjelensee

Staatsratsbeschluss 1938: «Die Gegend des Marjelensees wird gegen jegliche
Veranderung und Verunstaltung geschiitzt. Es wird ein absolutes Bauverbot
fiir dieses Gebiet erlassen und die Errichtung einer Eisgrotte untersagt. »

Ein Rekurs der Gemeinde Fieschertai gegen diesen Bescnluss wurde vom
Bundesgericht abgewiesen. So ist dieses «Nordlandwunder » unserer Alpen
mit dem kalbernden Gletscher vor jeder Verschandelung bewahrt. Der wahre
Naturfreund sucht keine «Attraktion » mit Schaustellern und Basarbetrieben.
Die Natur selbst ist ihm Offenbarung.

Der Aletschgletscher, der grisste Eisstrom unserer Alpen, von 16,5 km
Lange und 2 km Breite. Ganzes Einzugsgebiet 130 km? (Ziirichsee und Zuger-
see zusammen).

Das Eggishorn, der machtvolle Aussichtsberg im Alpenrund der Viertausender.
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LLotschen, das Tal der alten Brauche

Geographisches

Das Létschental, eine kleine, reiche Sonderwelt. Eigenartige Lage des Tales
zwischen zwei Hornern (Bietschhorn und Breithorn). Talgefélle von Nordosten
(Lotschenllicke) nach Sldwesten (Lonzadurchbruch). Pldtzliches Abbiegen
des Tales nach Stden in die Felsscharte der Lonza.

Sechs Haufendorfer an einer Kette. Viehzucht als Haupterwerb. Ausgedehnte
Schafzucht. Spinnen und Weben. Selbstversorger.

Die Lotschenliicke, eine Passverbindung zwischen dem Létschental und
dem Konkordiaplatz. Bevorzugte Skitour in den Berner Alpen. Lotschenpass,
die Verbindung zwischen Kippel und Kandersteg. Vor dem Bau der Gemmi
der meistbegangene Bergweg zwischen dem Berner Oberland und dem Mittel-
wallis. Bergpassverkehr der Lotschentaler mit den Bernern vor dem Bau der
Lotschbergbahn, die das Tal «der Welt» erschloss.

«Lawinen lehren beten»

Haufenddrfer. Lawinenangst. Gefahr drangt die Menschen zusammen.

Alte, fromme Hausspriiche, entstanden aus der Sorge des Alltags, aus miihe-
vollem Werken auf kargem Boden und aus dem innigen Glauben an die ewige
Heimat.

ALSO SOLT DU WONNEN IN DINNEM HUS

ALS OB DU MIESTEST MORGENS DRUS

LUG DAS DIR SIG EIN HUS BEREIT

DAS STAND IN EWIGKEIT.

ALES WAS DUOST* ZUOVOR BETRACHT
GEDENK WIE ZLETZ EIN END WERD GMACHT
"ZUOVOR GETAN UND NACH BEDACHT

HAT MENCKEN IN GROS LEID GEBRACHT. (1728)

An Gottes Segen Ist Alles Glegn.

ich Gehe Aus Oder Ein .
So Kombt Der Tod Und Wartet Mein. (Stubenbalken)

Ich Gehn Ins Bett Villeicht In Tod. (Gber dem Bett)

Von den Sagen schreibt Schmid: «Die Sagen des Létschentales reden viel
von einer bésen Zukunft; Sagen eines Volkes, das unter Gletschern wohnt
und unter der steten Drohung von Lawinen Gespenster sieht. Und man be-
greift, dass die Sagen im Lotschental so lippig wachsen. . .»

Auswahl von Sagen aus den Biichern Jegerlehners.

Alte Brauche

Siehe: Die Schweiz in Lebenshildern, Band IlI. Wallis.

Alte Brauche. Von Emil Balmer.

Das Broten. Von Dr. Anneler.

Das Schafscheren. Von Dr. Anneler.

Holzerne Grundbriefe, Tesseln und Hauszeichen. Von WAilti.

* ¢y tust
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Volkskunst

Die Hauszeichen

Eigentumszeichen von Familien und alleinstehenden Erwachsenen an Hausern,
auf Feldgeraten, Mobeln usw. Einfachste, schnitzgerechte Elemente, wie
Striche, Punkte, seltener Bogen und Kreis (Elemente der Steinschrift). Friher
hing das Zeichen mit dem Geschlecht zusammen. Uberlieferter Notbehelf fiir
urspringliche Analphabeten. Das Zeichen erbte der jingste Sohn, wéhrend
die andern das Zeichen mit Beizeichen abwandelten (siehe Abbildung 5,
kleine Reihe).

Eigentumszeichen schon in der Steinzeit. Fortsetzung in den heutigen Waren-
zeichen (Schweizer Armbrust, Labelzeichen).

Bildhafte Darstellung von Handwerksgerdt und christlichen Sinnbildern,
Ubergang zum Zeichen ohne bildhaften Sinn.

Dankbare zeichnerische Aufgabe mit Redisfeder: Zeichen erfinden, Zeichen
abwandeln.

Totenbretter

Stark stilisierte Menschenfigur aus einem Brett gesagt; Hohe ein bis drei Fuss,
aufgestellt in der Nahe eines Unfallortes (Lawinenziige) zur steten Mahnung.

Masken und Maskenbrauche

Die Lotschentaler Masken zeichnen sich durch ungetiime Grésse und Fratzen-
haftigkeit aus (40-50 cm hoch). Diese verbliffenden, volkskiinstlerischen
Schnitzereien deuten schon auf den primitiven und wilden Charakter der
Masken und der Maskenbrauche. Die Fratzen verraten deutlich die Spur der
Schnitzwerkzeuge im harten Arvenholz. Gehange aus Ziegenfell umflattern
das Holzgesicht, und Uberwiirfe aus Schaffellen verkleiden den Trager. Am
Leibgurt schellen die Kuhglocken und mischen sich in den aufschreckenden
Radau der Larmgerate. Die Lotschentaler nennen ihre Masken Tschaggata
(Gescheckte) oder Roitschdggéata (Russgescheckte); denn nach dem Kinder-
glauben entspringen sie der Schwarze des Kamins. '

Die Masken sollen von Dieben abstammen, die im 15. Jahrhundert in den
Waldern auf der Siidseite des Tales hausten. Unter dem Schutz ihrer Masken
und ihrer Fellverkleidung zogen sie aus zum néchtlichen Raub von Korn und
andern Lebensmitteln. Sie trieben als organisierte Rduberbande ihrUnwesen,
bildeten aber im Zusammenschluss lediger Burschen einen Geheimbund, in
den nur aufgenommen wurde, wer mit voller Raublast auf dem Riicken an einer
bestimmten Stelle die Lonza (ibersprang. Die Bandenmitglieder lebten und
arbeiteten meist in ihrem gewohnten Dorfalltag und versammelten sich nur zu
bestimmten Zeiten in den Waldern.

Der Raub galt von jeher als Maskenrecht, als Recht der Geister. Doch im Laufe
der Zeit hat sich der Brauch gewandelt. Das Raubrecht wurde ersetzt durch
eine freiwillige Bewirtung der Masken mit Nidel oder mit Fleisch.

Im Maskenbrauch lebt ein uraltes Stiick Heidentum als tiefgewurzeltes Erbgut
weiter. Masken sind wiederkehrende Tote, sind Geister. Sie spiegeln sich in
den alten_Sagen von der Totenschar und von der Prozession der Seelen,
vom Nachtvolk und vom Gratzug. Die armen Seelen von Frevlern und Misse-
tatern bilissen ihre Untaten, und die Masken erscheinen als Warner und als
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Mahner. Das Maskenvolk vollzieht mit Strafen und Bussen, mit Opfern und
Riige das Geistergericht. Das Volk glaubt an die Macht und das fortdauernde
Wirken toter Ahnen. Maskenbrauch ist darum Ahnenkultus, Verehrung der
Verstorbenen. Die Masken werden so zu Ahnengéttern.

Ramuz deutet sie in seinem Buch iber das Wallis im Zusammenhang mit
dem Uubersinnlichen, unheimlich-gewaltigen Wirken der Masken anderer
Erdteile:

«Das, was man wahrscheinlich mit gutem Recht als ,Volkskunst' bezeichnet,
tragt allem nach die geheimnisvollen Spuren einer gemeinsamen Herkunft;
einer Herkunft, welche allen Menschen gemein ist und auf irgendwelche
Ureltern der ganzen Menschheit zurtickgeht. Da sind zum Beispiel diese
Masken des Lotschentales, aus Holz geschnitzt und mit angeklebten Barten
und Haaren geschmiickt, die eine so auffallende Ahnlichkeit mit entsprechen-
den Gegenstédnden aus Polynesien oder Afrika haben. Auf welchen Wegen
ist ihr Vorbild, wenn sie tberhaupt eines hatten, in diesen Winkel der Alpen
gelangt? QOder ist es vielmehr so, dass die gleichen Masken, die hier wie dort
bodenstandig sind, den gemeinsamen Ursprung aller Menschen, gleich welcher
Hautfarbe, bekunden? »

Quellen: Prof. Dr. Riitimeyer: Uber einige archaistische Geratschaften und
Gebrauche im Kanton Wallis. Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde.
Karl Meuli. Ein Bilderwerk mit wunderbaren Maskenaufnahmen aus dem
Gebiete der Schweiz. Atlantis-Verlag, Zlrich.

Lesestoff: Die Schweiz in Lebensbildern. Band VII. Zaubermaske und Masken-
zauber.

Zeichnerische Aufgabe: Wir schneiden Masken.

Abb. 6

Masken zeichnen, Masken malen oder Masken schneiden bedeutet immer
eine Uberraschung, auch fir den Lehrer. Natirlich wird die Grenze vom Er-
habenen zum Komischen, vom Grauen zum Lachen, oft (iberschritten. Aber in
den Schilerarbeiten wird sich immer auch ein inneres Verbundensein mit
dem Thema spiegeln.

Die Scherenschnittreihe zeigt die Entwicklung vom reinen Faltschnitt zum
freien Schnitt. a und b sind entstanden aus der Faltung in der Senkrechten.
Beim Beispiel ¢ wurden Umriss und untere Gesichtshélfte aus der Faltung ge-
schnitten; bei d Umriss und obere Gesichtshalfte. Beispiel e stellt die Schluss-
aufgabe dar, die Maske frei auszuschneiden. Innert diesen Aufgaben ergeben
sich ungezahlte Méglichkeiten fiir schépferische Schiilerarbeit.

Hohere Schulklassen werden im Linolschnitt ein dankbares Arbeitsfeld finden.
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Zermatt, das hochalpine Stadion

Die Vispertiler

Visp, der Wachter am Taleingang zu den beriihmten Ferienstuben im Saastal
und Nikolaital. Gemeinsame Miindungsschlucht. Talgabel bei Stalden. Zu-
sammenfluss der Saaservisp und Mattervisp. Frither wichtige Umladestation
auf die Maultiere, heute auf die Benzinkutsche. Postautoverbindung nur nach
Saas. Bahnverbindung nach Zermatt.

Visperterminen, ein Gemeindebeispiel der Landesausstellung von 1939.
Sonnigste und regendrmste Halde der Schweiz auf 1337 m iber Meer. Heiden-
reben, 10 ha héchstgelegene Rebberge der Schweiz. Nussbaume auf 1200 m,
Apfelbdume auf 1500 m, Kirschbaume auf 1800 m. Ackerflachen auf 1800 m.
Alpweiden auf 2300 m. (Vergleiche mit den Hohenstufen der eigenen Heimat.)
Routenfiihrer der Eidgentssischen Postverwaltung: Saastal.

Zermatt, das Zentrum des Fremdenverkehrs im Wallis

Der Weltruhm des Fremdenplatzes Zermatt geht auf die Jahre des Kampfes um das unbesiegbare
Matterhorn zurlick, auf eine Zeit, da samtliche librigen Viertausender der Alpen erstiegen und be-
siegt worden waren, Das moderne Zermatt, das unbestrittene Zentrum des Alpinismus, vollendete
in den vergangenen zwanzig Jahren die zweite Stufe seiner Entwicklung. Es wurde zum Fremden-
platz und Ferienort im Herzen der héchsten Schweizer Alpen.

Als mittelalterliche Siedlung schart sich das alte Zermatt mit zwei oder drei schwarzbraunen Hauser-
trippchen um die Kirche und den ereignisreichen Friedhof. Das neue Zermatt ist dem alten voran-
gestellt und prasentiert sich mit seiner stattlichen Reihe von Gaststatten als das Quartier der
Fremden. Es birgt Parkanlagen, Verkaufsladen jeder Art, ein alpinistisches Museum, eine englische
Kirche, das Gebaude der Post- und Telefonverwaltung, das Zollamt, die beiden Bahnstationen,
die Standorte der Bergfiihrer, auch eine schlichte Erinnerungsstatte an Whymper, den Bezwinger
des Matterhorns, und ein Denkmal Alexander Seilers, des Begriinders der Zermatter Gasthaus-
kultur.

Das Kennzeichen der Internationalitit des Fremdenplatzes ist die ununterbrochen belebte, von
den Sprachen aller Kulturvélker widerhallende Dorfstrasse. Mégen sich die Bergfexen tagsiiber
im Hochgebirge, die Spaziergdnger auf den nahen Wanderwegen, die Spielfreudigen auf den
Tennisplatzen und die Ruhebedirftigen in den Garten verstreuen, so dndert sich das abendliche
Bild. Dann wird die Dorfstrasse zur eleganten Promenade, zu einer lichterhellen und grossstadti-
schen, doch automebillosen Verkehrsader. Das Automobil findet keine Zufahrt ins Zermattertal.

Nach einem Prospekt, herausgegeben von dér Brig-Visp-Zermatt- und Gornergratbahn.

Der Text des Prospektes streift die Entwicklung eines einfachen, armlichen
Walliser Dorfes zum weltbekannten Fremdenort. Dass aber hinter einer solchen
Vorrangstellung auch menschliche Tat und stdndiges Ringen steht, mdchte
die ausfihrliche Schilderung der Entwicklung zeigen.

Zermatt lag friiher abseits der grossen Heerstrasse und war nur durch einen
langen Marsch auf beschwerlichem Saumpfad zu erreichen (35 km). «Logieren
kann man im Pfarrhaus », so hiess es einst im stillen, abgelegenen Dorf in der
Talweitung der Mattervisp. Spater nahm der Dorfarzt ein paar Gaste auf,
Bergsteiger, die auf Eroberungen auszogen und die Viertausender bezwingen
wollten. Die ganze «Hotelherrlichkeit» bestand aus 3 Betten (1839). Mit der
Ubernahme des ersten Gasthofes durch Alexander Seiler im Jahre 1852 be-
gann die Entwicklung des Bergdorfes zum Fremdenort.

Siehe: Die Schweiz in Lebensbildern, Band Ill: Fiihrer und Helfer.

Eng verbunden mit der Geschichte des Dorfes ist die Geschichte des Berges,
des Matterhorns. Wahrend in der Mitte des 19. Jahrhunderts die meisten
Viertausender im Wallis bezwungen wurden, trotzte das «Horn» den Berg-
steigern. Die Fuhrer, bergverwachsene ehemalige Hirten und Knechte, lehnten
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den Angriff auf das Horn ab, das dem Siegeslauf des Alpinismus widerstand.

Die Erstbesteigung von 1865 fiihrte zur Katastrophe. Ein Seilriss wandelte das
Siegesgliick zum Unglick. ‘

Lesestoff: Die Schweiz in Lebensbildern, Band Ill: Der Kampf um das grosse
Horn.

Die Bergbahn Visp—-Zermatt

1891 Er6finung der Linie. Schmalspurbahn. Teilweise Zahnradbetrieb
zur Uberwindung der Talstufen. Sommerbahn.

1914-1918 Katastrophaler Riickgang der Einnahmen wahrend der Kriegsjahre.

1919 Zahl der Reisenden 38000.

1929 Winterverkehr bis Zermatt. Elektrifikation.

1930 Verbindungsstiick Brig=Visp. Direkte Verbindung St. Moritz—
Zermatt als «Glacier-Express ».

1933 Jahresbetrieb Brig—Zermatt.

Kampf der Bahn gegen die Natur. Wildwasser. Einbau von Schwellen in die
Visp. Wuchtige Wasserfalle. Korrektion von Nutzen fir die Landwirtschaft.
Tunnel zum Schutz vor dem Wildbach. Umfassende Schutzarbeiten. Auf-
forstung.

Der Bahnbau stellte den alten Transportbetrieb auf den Kopf. Vor dem Bahnbau
bis zu 12000 Touristen im Jahr. Gepécktransport! Die Einwohner an den Halte-
stellen fiir Saumtiere, Saumtierwechselstellen und an den Verproviantierungs-
orten verloren Arbeit und Verdienst. Sturz einer Tradition.

Vorteile der Bahn: Regeres Verkehrsleben in den Dorfern. Vermehrung der
Hotels. Weniger Maulesel, dafiir mehr Touristen. 1893 Zermatt erstes Gebirgs-
dorf mit elektrischem Licht. Beteiligung der Bahngesellschaft an der Schaffung
von Wasserversorgung, Hydrantenanlage, Abwasserkanalisation und Stras-
senverbesserung. Der Eindringling stiftet Segen.

Tod Alexander Seilers am Tage, als der erste Zug in Zermatt einfuhr.

Die Gornergratbahn

Erste Berghahn der Welt, von elektrischen Lokomotiven gezogen. Erste Berg-
bahn Europas (ber 3000 m Hbéhe. Hohendifferenz 1474 m auf 10 km Lé&nge.
Fahrzeit 11, Stunden bei 7%, km Geschwindigkeit.

Phantastische Bahnprojekte im Zeichen der Entwicklung der Technik. Projekt
einer Matterhornbahn in Dreiteilung: Seilbahn Zermatt—Schwarzsee, Zahnrad-
bahn Schwarzsee-Matterhornfuss, Aufzug im Berginnern zu einer Gipfel-
galerie.

Anderes Frojekt: Verbindung von Siders tber Zinal nach Zermatt mit Basis-
tunnel durch das Obergabelhorn. 7

Unverwirklichte Traume im «goldenen Zeitalter» der Technik.

Vorlesestoff: Paul Boudry und Werner Kaempfen: Kleines Zermatter Brevier.
Herausgegeben von der Visp—Zermatt-Bahn-Gesellschaft, Brig.

Ein liebenswiirdiges, trafes Ferienblichlein tiber die Entstehungsgeschichte des
Fremdenplatzes. Es schildert in seinen Abschnittenvon A (im Anfang war das
Matterhorn) bis Z (am Ende aber steht Zermatt) die Geschichte des Alpinismus,
die Pioniere des Bergsportes, die Bergfiihrer, Einheimische und Fremde, die
Naturgewalten, die Suonen usw. Es eilt von Einzelheit zu Einzelheit im weiten
Kreis des grossen Magneten Matterhorn. (Hilbsche Federillustrationen.)
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P A o e SN

Nr. 7844 BRB 3.10.1939

Die Ehrenkarte

Zusammenstellung: Planskizze, Bild Dufours und Panorama. (Verwendung
von Zeitungsausschnitten oder Prospekten.) Dufourspitze, 4638 m, der hdchste
Berg der Schweiz im gewaltigen Gebirgsstock der Monte-Rosa-Gruppe mit
ihren 12 Viertausendergipfeln.

Die Kartenskizze umfasst den hochsten und tiefsten Punkt der Schweiz, die
héchste Berghahn, den hdchsten Passiibergang, den langsten Tunnel und den
grossten Gletscher. Bezeichnung der Panoramapunkte.

Die Ehrenkarte dient einer Ehrenstunde fiir einen grossen Schweizer.
Vorlesestunde: General Dufour, von Wartenweiler.

Gewaltige Umwaélzung der Kartographie durch Dufour, den Leiter der ersten
grundlegenden Landesvermessung. Damals beste Karte der Welt, entstanden
von 1832-1864. 25 Kupferstichblatter in Schraffenmanier. Kérperhafte Karte
zur Darstellung des Formenreichtums des Landes. Aufbau der Schraffen-
karte nach Horizontalkurven.

Entwicklung von der Ansichtszeichnung alter Karten mit bildhafter Wieder-
gabe zur topographischen Karte.

Sonne und Wasser

Das Klima
Das Klima des Kantons Wallis «passt nicht in die Schablone der schwei-
zerischen Meteorologie». Die sidliche Lage (Sitten=Bellinzona, Zermatt=
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Lugano) und die Schutzlage zwischen den machtigen Gebirgsmauern im
Norden (Berner Alpen) und im Siden (Walliser Alpen) schaffen ein klimati-
sches Wunder (Strichskizze). Sonnenkessel mit stark gesteigerter Luft- und
Bodenwarme. Hochsteigen der Erdwarme und Ansaugen der kalten Gomser
Luft. Talwind im Frahling. (Kerzenversuch unter der Schulzimmertire. Zu-
strom von Luft gegen den Boden, Abstrom gegen die Decke. Beweis im Spiel-
der Flamme.) Im Hochsommer hort der Luftzustrom von Osten auf, da das
Oberwallis stark erwarmt wird. Zustrom aus dem kiihleren Unterwallis durch
die Pforte von St-Maurice und vom Montblancgebiet her. Auftrieb der Wolken
und Auflésung. Regenarmut. Trockenheit im mittleren Rhonetal.

Geringste Niederschlagsmengen:

Martigny 720 mm, Sitten 630 mm, Siders 570 mm, Brig 710 mm, Fiesch 970 mm,
Oberwald 1500 mm. (Vérgleiche mit den Niederschlagsmengen der engeren
Heimat. Siehe Angaben im Statistischen Jahrbuch der Schweiz oder in:
Kleine illustrierte Schweizer Geographie, von Johann Schébi. Betrachtung
einer Regenkarte.)

Das Klima beeinflusst das Wachstum auf den verschiedenen Hohenregionen.
Die Kulturzone steigt bis 1800 m, die Wald- und untere Alpenzone auf 2200 m,
die obere Alpregion auf 3000 m und die Schneegrenze auf 3260 m. (Gorner-
grat im Sommer schneefrei.) '

Das trockene, warme Sonnenklima ist ein Geschenk der Natur. Segen aber ist
der Mlhe Preis. Entsumpfung der Rhoneebene durch Entwéasserungskanale.
Aus ungesundem Sumpfland entstand ein Obstgarten.

449 Unland, 3994 Alpweiden und Wiesen und 159, Wald belassen als Kultur-
land nur noch 2%. 1% Acker und 1% Reben. Diese 29 aber bilden das er-
giebigste Kulturland der schweizerischen Erde. Zwischen Sitten und Martigny
Mais und Tabak wie in der Poebene. Riesenernten von Spargeln, Erdbeeren
und Aprikosen. Absatzgebiet: Lausanne, Bern, Basel, Zirich. Erdbeeren-
ernten von 1%/,—23/, Millionen kg; Aprikosenernten von 1!/,—4 Millionen kg.
Im Umkreis von Sitten und Siders seit altersher bestes Rebland mit einer
Ernte in schlechten Jahren von 6-8 Millionen Litern, in guten Jahren von
12—17 Millionen Litern; 1935, das Rekordjahr, mit 23 Millionen Litern.

Ebenso wichtig wie die Sonne ist aber das Wasser.

Die Heiligen Wasser

Siehe: Die Schweiz in Lebensbildern, Band IlI.

Schweizer Schulfunk, 2. Jahrgang, Méarzheft 1937, Seite 27.

Neue Schulpraxis, VIII. Jahrgang, Dezemberheft 1938, Seite 607.
Die Legende erzahlt: ‘
«Als der liebe Gott einmal durch das Wallis pilgerte, gewahrte er die Regen-
armut des Landstriches. In seiner Giite sagte er zu einigen Bauern, die ihm
begegneten, er werde wohl wieder einmal regnen lassen missen. Lachelnd
antworteten sie, dass er dies ruhig unterlassen kénne, denn das Bewassern
verstiinden die Walliser doch noch besser. Als Strafe fir diese Selbstiber-
hebung leidet das Wallis nun fir alle Zeit unter einem regenarmen Himmel,
obschon unzéhlige Béache durch ihre tiefgefressenen Schiuchten tosen. »
Schon im friithen Mittelalter bekdmpften die Walliser die Regenarmut ihres
trockenen Sonnenlandes durch den Bau von Wasserfuhren, Bisses (Wasser-
bett) oder Suonen (Sthne, Schlichtung von Wasserhandeln an Ort und Stelle).
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Alte und neue Leitungen. 600jahrige Vertrage. Interessante Sondergesetz-
gebung mit eigenen Wasserrechten, eigenen Werkzeugen, eigenen Familien-
zeichen, eigenen Angestellten und Handwerkern, eigenen Festen, Gebrauchen
und Sagen, eigenen Prozessen und eigenartigen Diebstéhlen.

Riesige Gemeinschaftsarbeit von Generationen, geleistet mit grossen Men-
schenopfern, mit ungeheurem Aufwand an Material, Zeit und Geld. Ge-
schatzte Gesamtlange 2000 Kilometer (Lange der Schweizergrenze 1886 km).
Bewésserung von 1100 km? (Kanton Thurgau) durch tber 300 Fuhren. Ver-
wegene Technik. Altéste Kunstbauten unseres Landes. Jahrliche Millionen-
ausgaben tir Reparaturen, Ergénzungen und Wartung. Kampf mit der Natur.
Lawinen, Steinschlag, Bergrutsch. Uberwindung von senkrechten Felswanden
und Schluchten.

Unerschrockener, tollkihner Einsatz der Warter. Ehrenamt. Ausschluss von
Fremden, Minderjahrigen und gerichtlich Bestraften. Kannelreparaturen nur
durch Einheimische. Gewaltige Arbeit im und am Holz (jahrlich 1000 Larchen-
stdmme). An verschiedenen Orten Walder fiir den Kénnelschlag reserviert.

Ausnlitzung der Gletscherbache. Gletschermilch. Mischung von Wasser
und Néahrstoffen. Gesteinstrimmer als Dung. Unverbrauchter, néhrkraftiger
Schlamm. Bildung von Neuboden durch die Bewasserung. Verteilung nach
vertraglichen Abmachungen. Wasser als Handelsgut. Leitung von Saviése
mit Gber 800 Teilhabern. Benltzung im Wechsel, je 3 Stunden in bestimmten
Abstanden, auch zur Nachtzeit. Interessante Verteileranlagen. Verteilernetz.
Erlauterungsskizzen nach Abbildung 8 in einfacher, perspektivischer Dar-
stellung. Ausflihrung mit Redisfeder und Tusch, mit Wasserfarben koloriert.

1. Wasserfassung in der Nadhe des Gletschertors. Anzapfung des Bergbaches
in der «Schépfi» und Zuleitung in die «Arche» (Skizze). Einfache Stauvor-
richtung mit verstellbarem Ablass. Klarbecken flir groberes Material. Tagliche
Reinigung durch den Sander.

2. Uberquerung von Schutthalden und Steinschlagrinnen. Verbauungen
durch Bretterddcher, Aste und Rundholz. Vorlaufer moderner Bahnverbauun-
gen mit einfachsten Mitteln. Steinschlaggalerien zum Schutze der Leitung und
zur Ableitung von Rutschmaterial.

3. Schutzlage der Leitung im unterhéhlten Fels. Bretterwand zur Kanalbildung.
Ritzen mit Tannzweigen und Gras sorgfaltig abgedichtet. Méglichkeit der
grosseren Wasserfassung als bei der Kannelfuhre.

4. Hangfihrung bei wenig Gefélle. Ersatz der Bretterwand durch Seiten-
mauern. Halsbrecherischer Weg des Sanders. Abkilrzung der Wanderwege
fir den Alpler. Verteiler durch Wasserbrechmauer in zwei Leitungen. Gabe-
lung. Teilstock aufgemauert und durch Betonierung verstarkt.

5. «Chanel ». Berglermut. Berglerlos! Bau und Wartung erfordern Kihnheit
und Vorsicht. Kannelleitung aus ausgehdéhlten Larchenstammen. Anschmie-
gung an die Launen des Felsenhanges. Verankerung durch starke Tréager.
Ubergédnge abgedichtet. An manchen Felswénden mehrere Leitungen tiber-
einander. ,

6. Leitung im Steilhang. Tunnelfiihrung mit Ganglatten (iber dem Wasser an
Steinschlagstellen, (iberhédngenden Steilwanden und Lawinensturzbahnen.
Ersparnis an Unterhalt, Abklirzung der Leitungslange, starkere Wasserfiih-
rung; dafiir aber grossere Erstellungskosten (links).
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Fihrung auf treppenartigen Schichtkdpfen mit seitlicher Mauerung (rechts).
Vorlesestoff: Die Schweiz in Lebensbildern, Band lil.

Seppi Blattner, Der Held an den weissen Brettern.

Studium der geographischen Karte des Berner Oberlandes, Ober- und Mittel-
wallis. Wir suchen die eingezeichneten Wasserfuhren. Ausmessen.

Diktat zum Abschluss.

Bauernerbe

Man ahnt kaum, wieviel hartndckige Ausdauer es braucht, um die Wasserfuhren alljahrlich offen zu
halten. Lawinen, Erd- und Steinstiirze verblinden sich, um das zerbrechliche Menschenwerk zu
zerstdren. Jedes Frithjahr rafft sich der in der Winterruhe neu gestarkte Bauernwille wieder auf.
Liangs der Felsen sind Kiannel aufzuhdngen, eingestirzte Mauern neu zu errichten, Graben anzu-
legen und Fuhren zu saubern. '

Die Wallisergeschichte ist eine lange Heldenlegende von Blut, Tapferkeit und Kriegsréte. Ver-
bunden mit ihr miisste man jene vom Kampf des Menschen mit seinem eigenen Stick Erde auf-
zeichnen, eine Geschichte ohne Namen, ohne Jahreszahlen und ohne Heldenruhm. Hartere und
miihsamere Schlachten werden hier gegen Wasser, Feuer und Hitze, Lawinen, Armut und Not
geschlagen. Der Boden da oben ist so karg, dass ihm der Heubund und die Korngarbe Halm um
Halm entrissen werden miissen.

Das ganze Leben gehort dieser verborgenen Pflicht, von der niemand spricht: das Leben fristen,
die Zahne zusammenbeissen, die Muskeln straffen; tagtaglich, Woche um Woche, Jahr fir Jahr.
Nicht far klingende Siege, sondern nur fiir ein Stick Roggenbrot, einen karglichen Fetzen Kéase,
einen Teller Kartoffeln. Nach wie vor ist man gleich arm und bleibt ein Bettler bis zuletzt; aber
arm auf eigener Erde und Bettler in der niederen Hitte, die einem selbst gehort.

Nach Maurice Zermatten. Das Wallis. Verlag Jean Marguerat, Lausanne,

Elektrizitat

Das Wallis, das Land der Riesenberge, der schaumenden Flisse und Béache,
ist ein machtiges Reservoir an «weisser Kohle». Auswertung der Wasser-
krafte fir Bahn und Industrie. Elektrizitat als Handelsware. (Siehe Neue Schul-
praxis, IV. Jahrgang, Juliheft 1934, Seite 290: Von der weissen Kohle.) Hoch-
druckwerke mit Stauseen als Speicher fiir wasserarme Jahreszeiten.

Dixence 1610 m Gefalle 204 Millionen kWh
Vernayaz 630 » » 202 » »
Orsiéres 360 » » 110 » »
Chippis Navigenze 565 » » 96 » »
Chippis Rhéone 79 » » 120 » »
Barberine 735 » » 60 » »
32 Werke mit 165 Turbinen. 466600 » »

Unerschopfliche Vorréte der landeseigenen Naturkrafte. Hochmiindung der
Téaler als Vorteil. Die Steilheit des Bodens ist fiir die Industrie so vorteilhaft
wie fur die Landwirtschaft von Nachteil. Der Ackerbau schafft Stufen, die
Industrie gleicht sie aus. Aufschwung der Industrie durch die Ausniitzung
der Wasserkrafte. Die Fabrik als Magnet fir die Jugend. Von der freien Scholle
in den Zwang der Fabrik. Vom Familienkreis in die Arbeitsgemeinschaft.
Verschiebung der Denkart zu anderer Weltanschauung im Bann der Ma-
schine.

Unproduktives Land und industrielle Produktion.

Das Val d’Anniviers,das Tal des wandernden Volkes

Geographisches
Das Schulwandbild vom Rhonetal bei Siders zeigt noch einige Windungen der
Strassenschlange, die in langem Hin und Her den Eingang zum hdher ge-
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legenen Seitental erringen muss. Frechste Strasse weit herum, starke Kehren,
kithne Windungen, schmale Tunnels. Wilde Schluchten, kithne Felsvor-
spriinge, gahnende Erosionsabgriinde. Wildwasser- und Lawinenverbauun-
gen. 1613 erster Saumweg durch die «Pontis». Mittlere Sohlenhdéhe des
Tales 1300 m, 800 m tber dem Rhonetal.

Vissoie, der ansehnliche Hauptort der sonnigen Talweitung mit grossen
Herbstméarkten. Ein steinerner Turm, ein verwittertes Schloss und eine ge-
raumige Kirche sind Zeugen des einstigen Talmittelpunktes. Grimentz, das
originellste Dorf mit den altesten Hausern in fréhlichstem Gekrosel von Wohn-
statten und Stéllen, Scheiterbeigen und Miststdécken. Herrliche Bauplan-
losigkeit im ehrwirdigen Gewinkel von schwarzen Hausern (H. Schmid).
Ausgangspunkt zum alten Saumweg Col de Torrent (2900 m), der Verbin-
dung mit dem nachbarlichen Val d’Hérens. Zinal, das Zermatt des Eifisch-
tales. Fremdenplatz mit allem, was dazu gehort (1678 m).

Ferienstube und Bergsteigerhock.

Postautoverbindung bis Ayer.

Routenflihrer der Eidgenossischen Postverwaltung. Val d’Anniviers (nur in
franzosischer Ausgabe).

Das Wanderleben der Anniviarden

Die Skizze zu Abbildung 9 kann in grésserer Ausfiihrung durch Zeichnungen
oder durch aufgeklebte Zeitungsausschnitte belebend ergénzt werden. Sie
vermittelt die Lebensgeschichte eines wandernden Volkes, das von Kultur-
flache zu Kulturflache zieht und so jahrlich mehrmals mit Hab und Gut alle
Hoéhenregionen durchwandert.

Chandolin (schindelbedeckte Dacher im Gegensatz zu Schieferdachern), das
Hochdorf auf der Sonnenterrasse, 1933 m (Konkurrenz von Cresta im Averser-
tal (1949 m), ein Dorf, das Uber seinen Maiensassen liegt. Gartenbau und
Alpwirtschaft berlihren sich fast.

Mihsames Wanderleben der Einwohner. Fiirchterliche Bodenzerstlickelung.
Eine Familie oft (iber 100 Parzellen, die eine Tagesreise auseinander liegen.
An jedem Hauptsitz Wohngeb&ude mit Scheune, Stall und Keller. Meist mehr
als ein Dutzend, ja sogar bis 50 Gebaude pro Familie. Ewiger Kampf gegen die
Natur am Steilhang: Wildwasser, Lawinen, Erdschlipfe, Feuer. Harte des
Lebens. Neue Schulpraxis, Augustheft 1943, Seite 348: Der Bergbauer.

Das Maultier, der Helfer des Bergbauern. Bestand in der Schweiz etwa 4000
Stiick, davon 709, im Wallis. Reit-, Saum- und Zugtier auf unwegsamen Pfa-
den. Trager von Hausrat, Nahrung und Menschen.

Das wandernde Dorf

An der Spitze des Zuges schreitet der stimmige Pfarrer in.seinem fadenscheinigsten Rock und
dem &ltesten Hut auf dem Kopf, das Brevier in der linken, den Stock in der rechten Hand. Hinter
ihm stolziert die gefiirchtete Haushalterin; sie filhrt das schwer beladene Maultier und bewacht
zwei Kiihe, drei Ferkel und eine Geiss. Ihr folgt der Gemeindeprasident mit seiner reicheren Habe,
und hinter ihm wandern etwa zwanzig Familien. Aus den Kdrben, die an den Seiten der Maultiere
baumeln, gucken frischrote Kinderképfe, erschreckte Hilhner und miauende Katzen. In maierischer
Unordnung schreilet alles daher. Die Weiber plaudern und die Kinder schreien, die Buben witzeln
und die Madchen kichern. Die Manner aber schimpfen mit den Maultieren, die eigensinnig stehen-
bleiben. Die Geissen machen Seitenspriinge ins Gebiisch, und der Pfarrer breviert. So ziehen sie
dahin mit einer feierlichen Selbstverstandlichkeit, als ob sie nichts anderes zu tun hatten, als von
einem Dorf in das andere zu wandern und s¢ in den Himmel zu kommen.

Nomadenleben! Nomadenlos!

Nach Paul de Chastonay. Im Val d'Anniviers. Verlag Riaber & Cie., Luzern.
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Das Wallis im Gegenlicht

(Nach W. Gasser: Not in den Bergen. Verlag Paul Haupt, Bern. Nr. 12 der
Schriften des Gotthardbundes.)

Die Bergbauernnot ist eine Realitit. Bergbauer durch natlrliche und wirt-
schaftliche Produktionsbedingungen eingeengt. Bergbetriebe weniger Roh-
ertrag als Talbetriebe. Beschrankung auf Viehzucht und Selbstsorge. Vieh-
zucht ist langsamer Umsatz des Betriebskapitals. Einmaliger Zahltag beim
Herbstverkauf des Viehs. Hohe Kapitalienanlage. Die Viehpreise sind das
Schicksal des Bergbauern.

Stotziger Boden bedingt Auflésung des Betriebes in verschiedene Stufen:
Talgut, Maiensass, Alpgut. Gesteigerte Konkurrenzierung der Besitzer um
den giinstig gelegenen Talboden. Weitgehende Parzellierung. Viele Leer-
gange der Arbeitskrafte. Benachteiligung durch vermehrte Aufwendung der
Arbeitskraft. Zligeln mit notwendigster Habe. Viele Gebaude. Schwierigkeiten
des Unterhalts. Abgelegenheit vom Bahnverkehr. Arzt und Vieharzt!
Verkniipfung des Schicksals der Berghauern mit Ladeninhabern und Hand-
werkern. Kredit? Starke Bedrangnis kinderreicher Familien. Schuldenabtra-
gung durch Kinder. Gesundheitsgefahrdung durch Verschuldung. Tuber-
kuloseerkrankung. Frithes Altern.

Ohne Nebeneinkommen keine Existenzmdglichkeit. Verhinderung der Krise
durch dauernde Hilfe erwerbsfahiger Kinder. Erschwerung eigener Existenz-
grindung. Geldarmut und Geldhunger des verschuldeten Betriebes. Arbeit in
der Fabrik, statt existenzsichernde Lehre. Gefdhrdung der Gesundheit junger
Menschen.

Richtlinien einer wirksamen Bergbauernhilfe: Statt Bodenzerstiickelung
Glterzusammenlegung (Schwierigkeiten!), fortschrittliche Gemeinschafts-
verwaltung des Alpbesitzes, Kampf gegen die Naturgewalten aus 6ffentlichen
Mitteln. Férderung des Geb&udeunterhaltes durch ausreichende Elementar-
versicherung. Schutz der hohen Kapitalinvestition durch Viehversicherung
und Seuchenbekampfung. Uberbrickung des einmaligen Zahltages durch
Lieferantenkredit. Sicherung der landwirtschaftlichen Preise nach den Pro-
duktionskosten. Wirtschaftliche Forderung der Bergbauern durch das Aus-
bildungs- und Beratungswesen. Ausbildung der Bergbauerinnen fiir die Selbst-
versorgung. Gesundheitliche Firsorge durch Krankenkassen. Schaffung von
Nebenverdienstmdglichkeiten durch Holzen, Schneerdumen, Wegverbesse-
rungen. Ausbildung der Jugend auch fir nicht landwirtschaftliche Betriebe.
Heiratshilfe flr erwerbsfahige Kinder, die helfen, die elterliche Familie durchzu-
halten. Hilfe durch das Schweizervolk mit finanziellen Opfern.

Sonntagmorgen

Eine Bildbetrachtung _

Das Bild von Vallet soll nicht als «Trachtenbild » ausgewertet werden. Sein
Inhalt zeigt den heiligen Sonntag als Ausgleich zum schweren Alltag, die
Sonntagsfeier als Ruhepunkt im Ringen um das tédgliche Brot. Das Geheimnis
des stillen Werkheldentums liegt in der religiosen Gesinnung. Die Bildlinien
strahlen in den Mittelpunkt und konzentrieren sich im Gehetbuch. Lebendiger
Glaube und unerschiitterliches Gottvertrauen stdhlen den Durchhaltewillen.
Die Religion mit dem Ausblick auf das Jenseits entschadigt fiir die unendliche
Mihe des Diesseits.
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Bildbeschreibung in Walter Hugelshofer: Betrachtung von Bildern, heraus-
gegeben vom Schulamt der Stadt Ziarich.

Der Dichter gestaltet den gleichen Gedanken.

Der Sonntag

Eben gleiten die dicht gedrangten Strahlen der Sonne ins Tal. Sie haben zuerst die hohen Gipfel
in Helle gehiillt. Jetzt leuchtet die Sonne auf allen Graten, auf allen Higeln, auf allen Gipfeln, auf
allen Dingen. Sie klettert die Aste des Kirschbaumes hinab, behend wie eine verfolgte Katze.
Sie packt das Dunkel am Kragen und zerreisst ihm den Mantel, dréangt es in die Ecken, stésst es
bis zuhinterst in die Talgriinde und erdriickt es unter den vorspringenden Déachern.

Schon vor Tagesanbruch begegnet man auf dem Wege zur Kirche schwarzen Gruppen. Schweig-
sam ziehen sie vorbei. Undeutlich unterscheidet man gesenkte Haupter, Schultern, in einen Schal
gehiillt, demiitige, von der Pflicht aufgezehrte Frauen. Sie wollen ver Gott ihre rissigen Hande
alten. Sie kamen. Sie waren traurig. Die Sorge wog in ihren Herzen, schwer wie ein Stein, und
beugte ihre Schultern nach vorn,

Aus der Kirche dringt ein Strahl Musik. Die Freude senkt sich sacht auf die andachtige Seele.
Auch sie muss sich erndhren; denn der Weg ist lang und miihselig, der zum kleinen, schragen
Gottesacker fiihrt, wo die Kreuze sich im Unkraut verlieren.

Nach Maurice Zermatten. Gesegnetes Wallis. Verlag Riitschi & Egloff, Freiburg.

Die Walserfrage, eine Wandersage

Der alte Eid der Walser, der an der Talgemeinde im Avers geschworen wurde,
zeugt flir den Stolz der Freien:

« Wir haben von Gottes Gnaden eine schéne Fryheit. Wir haben eigen Gewalt,
Macht zu setzen und zu entsetzen. Wir haben eigen Stab und Siegel, Stock
und Galgen. Wir sind Gott Lob keinem frémden Flrsten und Herren niit schul-
dig in keiner Wis und Weg, denn allein Gott, dem Allméachtigen.»

Die Walsersiedelungen sidlich des Monte Rosa im Sesiatal und im Val For-
mazza, jene im Eschental, im Blindnerland, im Liechtensteinischen, im Vorarl-
berg und im Tirol sollen im 13. Jahrhundert durch Auswanderer aus dem Ober-
wallis gegriindet worden sein. Diese Auswanderung wird begriindet mit
langwierigen politischen Handeln zwischen weltlichen und kirchlichen Herren
im Oberwallis, mit der ewigen Unruhe der Natur durch Lawinensturz und
Wasserverheerungen oder mit der Ubervélkerung des Oberwallis. Als Beweise
werden vor allem Sprache und Namen, Sitten und Gebrauche, Volkskunst
und Bauart dargelegt. Der lange Wanderweg flihrte vermutlich vom Wallis ins
Piemont, durch das Maggiatal an den Langensee und das Misox hinauf tiber
den Bernhardin.

Auf dieser Ansicht bauen folgende wertvollen Unterrichtsskizzen auf:

Neue Schulpraxis, V. Jahrgang, Oktoberheft 1935, Seite 461. Aus der Ge-
schichte der Freien Walser.

Schweizer Schulfunk, 7. Jahrgang, Novemberheft 1941, Seite 25: Die Walser-
kolonien.

Eine andere Erklarung sucht die Schrift von Ernst Akert: Die Walser. Neues
tber ihre Art und Herkunft. Aare-Verlag, Bern.

Diese revolutionare Neufassung der Walserfrage verdient es, in Kiirze fest-
gehalten zu werden.

Ein Jahrhundert vor Christus (113-101) Vdélkerwanderung der germanischen
Stamme der Zimbern und Teutonen unter dem Druck ihrer nachbarlichen
Volkerschaften im Norden und Osten. Heereszug Hunderttausender mit Fa-
milien und Viehstand. Vorstoss bis nach Siidfrankreich und Riickstau. Ein-
wanderung Uber den Jura und Durchwanderung gegen den Bodensee. Auf-
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stauung des Riesenzuges am alten Saumpfad Gber den Arlberg. Ausweichen
einzelner Volksteile in die Seitentaler. Niederlassungen im Grossen und
Kleinen Walsertal und im Montafon. Einbruch des Hauptzuges in ltalien.
Kampf der Romer gegen die nordischen Eindringlinge und lberlegener rémi-
scher Sieg bei Vercelli (Ndhe Novara). Gewaltige Vernichtungsschlacht.
Flucht der geschlagenen Germanen in die Bergtaler. Kampf gegen die Ver-
folger und gegen die Bewohner der Bergtaler. Griindung von Germanen-
kolonien siidlich des Monte Rosa. Einbruch in das Oberwallis. Abzweigung
einer Gruppe vom Formazzatal (iber die Gurinerfurka in die oberen Seitentaler
der Maggia. Grindung von Gurin (Bosco). Fluchtstrom von Heeresresten
durch das Misox (ber den Bernhardin ins Rheinwald. Kampfméassige Beset-
zung von Vals, Safiental, Schams, Heinzenberg und Averstal.

In der zweiten Halfte des 13. Jahrhunderts (1277) Abbruch des Kampfes in
der lombardischen Zone zwischen den Hohenstaufenkaisern und den Partei-
géngern des Papstes. Entlassung von Walliser Kriegsleuten unter ihrem Feld-
herrn, dem Freiherrn von Vaz. Vermeidung von Arbeitslosigkeit durch An-
siedelung solcher Séldner durch ihren Feldherrn im vordern Rheinwald zur
Sicherung des Bernhardins. Verpflichtung zu Kriegsdiensten durch weit-
gehende Freiheitsbriefe. Ansiedelung weiterer ausgedienter Séldnergruppen
auch durch den Freiherrn von Sax im hintern Rheinwald.

Zu Ende des 13. Jahrhunderts verbiindete sich Rudolf von Habsburg mit dem
Grafen von Werdenberg und den Edlen von Visp, Brig und Raron zum Kampf
gegen die Bischoéfe von Chur und Sitten. Kampf von Walliser Kriegsleuten
unter dem Freiherrn von Thurm auf Seiten des Kdnigs. Ansiedelung von
Walliser Kriegsleuten nach Kriegsende fir geleistete Dienste in Davos, im
Landwasser- und im Albulatal, am Walserberg (Gonzen), im Bregenzerwald
und in den Walsertélern am Arlberg. Unterstiitzung des Bischofs von Chur
durch andere Walliser Kriegsleute. Niederlage des bischéflichen Heeres bei
Balzers (1289). Flucht des zersprengten Heeres. Ansiedelung von solchen
Heeresgruppen am Triesenerberg, im Calfeisental, Weisstannental und im
Pratigau. -
Der Name Walser entstand durch Abschleifung aus dem Namen Walliser
schon frith im 14. Jahrhundert. Er bezeichnete urspringlich nur die Nach-
kommen angesiedelter Walliser, ging dann aber zu Unrecht auch auf die lbri-
gen Ansiedelungen lber. 7
Schlussfolgerung: Eigentliche Auswanderungen aus dem Wallis fanden in
grosserem Umfange nie statt, weder (iber die Alpen in die Taler stdlich des
Monte Rosa, noch in dstlicher Richtung nach Graubinden. Dadurch er-
scheint die alte, schdne Besiedelungsgeschichte der Walserkolonien in
einem neuen Licht. Die Walserfrage wird zur Walsersage.

Das Val d’Hérens, ein Trachtenparadies

Geographisches

Uberwindung der Miindungsschlucht der Borgne in kehrenreicher Strasse.
Die Erdpyramiden von Euseigne, eine geologische Uberraschung, im Volks-
mund «Gendarmes» oder «Demoiselles » genannt. 30-40 m hohe Verwitte-
rungsséulen als Uberreste einer Mordnenmasse. Verwitterung durch Fels-
blécke verzdgert (Parallele zum Gletschertisch. Moranentische).
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Evoléne und Les Haudéres, die Mittelpunkte im Eringertal. Kleine Weiler in
erhéhter Sonnenlage am Hang. Maiensass Arolla, nur dem Menschen und dem
Maultier zuganglich. Die veriorene Maultierpoesie des Saastales ist in Les
Haudéres erhalten geblieben.

Eigene Viehrasse, die fast schwarze Eringerkuh. Gesunder, geschmeidiger,
genigsamer Hochgebirgsschlag. Kampfeslust der Kihe, ein besonderes
Charaktermerkmal. Tierkampfe als Tradition. «Matsch des reines.»
Routenkarte der Eidgenéssischen Postverwaltung: Vallée d'Hérens. (Nur in
franzosischer Ausgabe. 9 schone Aquarelle. 50 Rp.)

Die Wallisertracht

Nach dJulie Heierli: Die Volkstrachten der Schweiz, Ill. Band.

Entwicklung der Trachten aus einer Allerweltsmode aus franzésischem Ein-
fluss. Die Kleidung der hochsten Stande (Adel und Patrizier) in veralteter
Form von den Birgerlichen tibernommen und zur Tracht (was man tragt)
erstarrt. Schliesslich Ubergehen an die Bauern und Festhalten an der Tracht
aus Uberlieferung. Verwendung von dauerhaftem, selbst erzeugtem Stoff.
Seltener Gebrauch der Festkleider und Sparsamkeit fithrten zur Dauerhaftig-
keit. Abstufung der Tracht nach ihrem Zweck. Festtagstracht mit Familien-
kostbarkeiten an Seidentlichern, Bandern und bestickten Halstlichern. Ein-
fachere Allsonntagstrachten aus Woll- und Baumwollgeweben und bedruckten
Halstiichern. Wahrschafte, wackere Arbeitstracht aus Selbsterzeugtem.
Gesunder Sparsinn und Sinn fiir gesteigerte Festlichkeit erhalten die Tracht,
Abgeschiedenheit vom Talverkehr und Getriebe der Welt schiitzt das Kleid
der Heimat. Die Kinder tragen die Tracht der Mutter. Gewohnheit fiihrt zur
Liebe zur Tracht, zu Wiirde und natiirlicher Schénheit, zum Einklang zwischen
Wesen und Lebensraum, zum Gemeinschaftssinn. Gemeinschaft im Glauben
und in der Arbeit.

Hausfleiss

Winterliche Arbeit am klappernden Webstuhl in der Stube. (Im Sommer
zerlegt und im Keller verstaut.) Der Webstuhl nimmt viel Raum ein, in der
Stube und im Leben der Frau. Ganze Aussteuern als Arbeit fleissiger Bauerin-
nen: Leintlicher, Bettdecken, Ziervorhdnge an Himmelbetten aus eigenem
Flachs. Trachtenstoffe, Wolldecken, Mannerlismer und Socken aus Schatf-
wolle. Natiirliche Selbstversorgung.

Kleines, regionales Heimatwerk in Evoléne. Dienst an der Einheit zwischen
Mensch und Haus, Hausrat, Aussteuer und Tracht. Bewahrung des Bewahr-
ten, Schutz vor der Verkitschung, Férderung von Volkskunst und einheimi-
scher Gebrauchskultur. Schaffung von Absatzméglichkeiten.

-ﬁmu iﬁx‘ﬁ‘iﬂﬁ"ﬂﬂhll'm;

dorbenheit werkzeuggerechter und formsicherer Arbeit,
Abb. 11

geschnitzt von den Vatern nach Tradition von Generation
zu Generation. Primitiver Typus Kuh, im héchsten Grade
schematisiert: zylindrische Holzklétzchen, unten abge-
flacht, vorn und hinten gerade geschnitten. Zweiggabel
als zugespitzte Hérner. Rindenkranz als Fell.
Vergleiche Heimatspielzeug und Warenhauskitsch.

Die Seitentédler sind Schatzkammern und Schutzkammern unverbrauchten
Volkstums.
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Das Walliserhaus

Siehe Neue Schulpraxis, XllI. Jahrgang, Juliheft 1943, Seite 311: Haus und
Landschaft.

Das Walliserhaus, ein Gotthardhaus, ist aus der Alpenlandschaft heraus-
gewachsen und mit ihr verbunden. Heimische Bauerfahrung und heimisches,
wertvolles Baumaterial. Verbindung von Steinhaus und Holzhaus. Firste in
der Richtung des starksten Geféalles. Talguck der Giebel. Firstwand des Vor-
derhauses als Fensterwand. Bergseitiges Steinhaus mit der Kiche. Block-
haus aus Holzstammen als hochwertigem Baustoff, dauerhaft und warme-
technisch einwandfrei. Wohnstube als Schlafstube mit Schubladenbetten.
Kichenhaus aus Stein, zum Schutz vor Feuer und Feuchtigkeit (Schnee-
schmelze).

Scharung der Wohnhauser im Haufendorf, der Siedelung des Getreidebauern.

Stadel als Pfahlbauerhduslein auf trockenem Land. Stelzen aus geschélten
Baumstammen, durch M&useplatten vom Holzaufbau getrennt. Waagrechte
Lage durch H&henanpassung der Stelzenbeine. Einfachste Anpassung an
das Terrain. '

Speicher auf Holzstiitzen. Schatzkammern fir Korn und Brot, Wolle und
Garn, Kase und Fleisch. Im Unterbau Remise oder Holzschopf.

Besondere Stélle fiir Grossvieh und Schmalvieh. Stall auf dem Boden. Unten
Vieh, oben Heu. Heueinwurf durch Abdecken des Daches. Besondere Stall-
dérfer, getrennt von den Wohnhausgruppen.

Gegensatz zu den Steinbauten an der Verkehrsader des Haupttales, entstan-
den unter italienischem Einfluss (Simplon und Grosser St. Bernhard).

Quellen

Walter Schmid, Wallis. Verlag Hallwag, Bern.

Walter Schmid, Komm mit mir ins Wallis. Verlag Hallwag, Bern.

Richard Gentinetta, Das alte, schone Wallis. Selbstverlag des Verfassers: Emmenbriicke.
Maurice Zermatten, Das Wallis. Verlag Jean Marguerat, Lausanne.

Dr. J. Frith, Geographie der Schweiz, Ill, Band. Verlag der Fehr’schen Buchhandlung, St.Gallen.
Hans Schmid, Wallis, Ein Wanderbuch. Verlag Huber & Cie., Frauenfeld.

H. und K. Anneler, Létschen. Verlag der Akademischen Buchhandlung Drechsel, Bern.
Brockmann, Schweizer Volksleben. Verlag Eugen Rentsch, Erlenbach-Ziirich,

C. F. Ramuz, Wallis. Das Volkserbe der Schweiz. Il. Band. Urs Graf-Verlag, Basel.

*

Und nun zum Schluss das Wort Maurice Zermattens:
«Ein vollkommenes Tal ist es, mit allen seinen Nebentalern: das Tal der
Taler — vallis: das Wallis. »

Wir sind gewarnt, wie die Menschheit selten gewarnet worden ist. Tausend
blutende Wunden rufen uns auf eine Weise zu, wie sie in Reihen von Jahr-
hunderfen der Welt niemals zugerufen haben; es ist dringend, dass wir uns
einmal iiber die Quellen der biirgerlichen und gesellschaftlichen Verirrungen
. .. erheben und einmal in ‘'der Veredelung unserer Natur selber die Mittel
gegen alle die Leiden und all das Elend suchen .. . lasst uns Menschen werden,
damit wir wieder Biirger, damit wir wieder Staaten werden konnen! Pestalozzi
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Ein kleines Spiel vom Frieden

Fiir die Unterstufe Von Dino Larese

Vorbemerkung. Das vorliegende Spiel ist ganz aus dem Unterricht heraus-
gewachsen. Wir hatten von der Not und vom Leid, die liber der Menschheit
lasten, gesprochen und Wege gesucht, wie wir in unserm Kreise helfen kénn-
ten. Zusammen mit den Schilern meiner dritten Klasse der Unterstufe habe
ich das Spiel gestaltet. Oft wenn ich nicht weiter wusste, haben die Schiiler
den Gang des weitern Geschehens bestimmt, so wie wir es Ubrigens immer
machen, wenn wir in der Klasse ein Spiel erarbeiten. Die Sprache ist mdglichst
einfach gehalten, gleichsamim Ubergang von der Mundartin die Schriftsprache.
Auf diese Weise wollte ich vermeiden, dass das Kind plotzlich im Dialog eine
fremde Sprache sprechen muss. Es sollte in dieser einfachen Schriftsprache
gleichsam noch den Rhythmus der Mundart, hinter den neuen Worten noch
seine althekannte Sprache héren. Zugleich bedeutet dieses Spiel fir den
Schiiler eine erste geistige Auseinandersetzung. Wir haben es an unserem
Examen aufgefiihrt. Es eignet sich aber sicher auch bei Weihnachtsfeiern,
Schlussakten und Wohltéatigkeitsveranstaltungen.

Personen:

Fritz } Schiiler ein Soldat,
Hans ' eine Mutter,
Elsa ein Kind.

. Schilerinnen
Marie } ’

Fritzz Ho, meinst du, ich flirchte mich vor dir?

Hans: Du hastangefangen. Du hast mir Spottnamen nachgerufen. Das lasse
ich nicht auf mir sitzen.

Fritzz  Das ist auch wahr. Du bist ein feiger, schlechter Kerl. Warum haust
du immer meinen kleinen Bruder?

Hans: Das ist nicht wahr. Das bin nichtich gewesen.

Fritzz Ho, ligst du auch noch?

Hans: Fang nur an, ich flirchte mich nicht.
Marie springt von links herein.

Marie: Je, ihr streitet schon wieder.

Fritzz  Du brauchst dich nicht dreinzumischen.

Hans: Mach, dass du fortkommst, wir brauchen keine Madchen!

Marie: Fallt mir nicht ein. Da bin ich, und da bleibe ich. Meint ihr, ich flirchte
mich vor euch? Elsa, Elsa, komm, sie streiten.
Elsa springt von links herein.

Elsa: Wer? = lhr streitet schon wieder? Immer streitet ihr.

Fritzz  Geh, klage es wieder deiner Mutter, du wehleidiges Ding.

Elsa: Es ist auch wahr, die Mutter hat gesagt . . .

Hans: Die Mutter hat gesagt, die Mutter hat gesagt . . ., du sagst immer das-
selbe. Das geht uns nichts an.

Elsa:  Aber die Mutter weiss es!

Fritzz Was weiss sie?

Elsa: Sie weiss — sie hat gesagt, wenn wir immer streiten, sind wir auch
schuld, dass es Krieg gibt.
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Fritz:
Elsa:
Hans:

Marie:

Fritz:

Hans:
Elsa:

Marie:

Fritz:
Elsa:

Hans:
Marie:
Fritz:

Hans:

Soldat:

Mutter:

Kind:

Elsa:
Fritz:
Hans:

Das ist doch nicht Krieg, wenn wir einander hauen.

Aber man ist doch bése miteinander.

Das dauert aber nicht lange. Und das ware auch gar nicht schon,
wenn man einander nicht hauen dirfte. Du kommst immer mit diesen
Spriichen.

Doch, doch, gerade die Buben! Die sind immer so bése. Sie schlagen
sich und plagen uns auch immer.

Tu nur nicht so, du! Ilhr Madchen konnt halt nur kratzen und heulen
und davonrennen.

Jawohl, und schimpfen und alles dem Lehrer sagen.

Aber wenn wir immer streiten, und im andern Dorf streiten sie auch,
und in jedem Dorf streiten sie, dann gibt es Uberall Béses, und dann ist
zuletzt so viel Boses da, dass es Krieg gibt; — das hat die Mutter ge-
sagt. Und der Krieg ist bose.

Ja, auch mein Vater hat gesagt, dass der Krieg etwas Fiirchterliches
ist. Man totet sich!

Aber bei uns ist kein Krieg. Die andern miissen ja nicht kriegen.
Wenn du wiisstest, dass es so viele gibt, die leiden miissen; alle
Soldaten und alle Mitter und die vielen, vielen Kinder; die Mutter hat
mir wohl Bilder gezeigt. Wie sie aussahen! Diese Augen, und so
mager!

Die haben halt nichts zu essen.

Hat sie dir von ihnen erzahlt, Elsa?

Mich geht das nichts an. Komm, Hans, wir spielen weiter!

Nein, nein, die Elsa soll erzahlen. Erzahle, Elsa!

Die Kinder stecken die Képfe zusammen. - Elsa flistert, wahrend Fritz halbwillig zuhért.
Von rechts erscheint der Soldat.

Ich bin der Soldat. Ich weiss nicht, wohin ich gehen soll. Meine Ka-
meraden sind gefallen. Verwundet bin ich worden. Meine Heimstatt
steht nicht mehr. Ich bin allein. Ich hére nichts mehr, weil die Kanonen
meine Ohren zerstért haben. Ich sehe nichts mehr, keine Blumen und
keinen blauen Himmel, weil ich zuviel Not und Grauen gesehen habe.
Wohin'soll ich gehen?

Er geht links hinaus. Einige Akkorde auf dem Klavier. Von rechts die Mutter.

Anna, Anna! Wo ist mein Kind? Ich suche schon wochenlang. In
jener Nacht, als das Feuer vom Himmel auf unsere Stadt herunterfiel,
verlor ich mein Kind. Das Haus ist verbrannt. Ich habe nichts mehr.
Ich kann nicht mehr weinen. Ich kann nur noch suchen, suchen nach
meinem Kinde. Anna, Anna!

Sie geht links hinaus. Wieder einige Akkorde. Von rechts das Kind.

Ich habe solche Angst. Mama. Wo bist du? Warum gibst du keine
Antwort? Ich friere doch. Ich habe Hunger. Ich kann fast nicht mehr
stehen. Wie mich friert, Mama. Es war doch so schon in unserm Haus
Warum hat man das getan? Mama, wo bist du? Mama!

Links hinaus. Einige Akkorde. Die Kindergruppe steht eine Weile beeindruckt.

Und dann sind noch viele, viele.

Aber das ist doch so dumm, so ein Krieg.
Warum tut man denn das?



Fritzz  Elsa, kann man gar nichts machen, dass es nicht mehr so sein muss?

Marie: Was hat deine Mutter gesagt?

Eisa:  Sie hat gesagt, man misse bei sich selbst Frieden haben.

Fritzz  Nicht mehr streiten?

Elsa:  Ja, sie hat auch gesagt, wenn man sich Miihe gebe, von jedem Men-
schen Gutes zu denken, dann ware es viel besser auf der Welt. Weisst,
sie hat noch viel gesagt. Ich habe es nur noch nicht recht verstanden.

‘Marie: Jetzt weiss ich es. Wenn in jedem Dorfe Gutes getan wird, dann gibt
es immer mehr Gutes, und dann ist zuletzt soviel Gutes da. Da gibt es
keinen Krieg.

Elsa: Ja, Marie, so ist es. Aber man misse auch noch beten dafir, hat die
Mutter gesagt.

Fritzz Beten? Warum beten?

Hans: Das tut man doch.

Elsa: Sie hat gesagt, wenn man bete, helfe auch der liebe Gott. Man misse
zusammen arbeiten.

Marie: Sag, Elsa, weisst du ein solches Gebet?

Beide Buben: Ja, Elsa, sag es uns einmal.

Elsa: Es heisst so: Lieber Vater, hilf uns allen in der Not. Gib den Men-
schen den Frieden. Lass uns stark werden, damit wir immer Gutes tun.
Nimm das Bdse aus unsern Herzen.

Fritz (lelse fur sich): Nimm das Bdse aus unsern Herzen.

Aus dem Leseunterricht der Unterstufe
Von Rudolf Schoch

Das Ziel des Leseunterrichtes wird immer sein, die Schiiler dahin zu bringen,
dass sie gerne lesen, vom blossen Wortlesen zum Ausdruckslesen kommen
und sich einer moglichst lautreinen Aussprache befleissen. Nur dann wird
ihnen mit der Zeit das Versténdnis fir die Schdnheit der Sprache aufgehen.
Die Aufgabe ist riesengross. Wir werden auf immer neue Art versuchen, die
Freude am schénen Lesen zu wecken und zu erhalten, den Sprachschatz zu
mehren und damit zu erreichen, dass auch neue Texte schon beim ersten Blick
einigermassen sinngemass wiedergege ben werden. Das ist schon recht viel
verlangt.

Auf der Unterstufe wird in der Regel der Inhalt durch die vorangegangene
Lektion erarbeitet und bekannt sein. Schwierige Worter und neue Ausdriicke
sind an die Tafel geschrieben worden. Treten wir nachher auf das Lesestiick
ein, sind auf diese Weise schon viele Schwierigkeiten vorweggenommen.
Der Schiuler trifft eine Menge bekannter Ausdriicke und wird beim Lesen
weniger stolpern. Er fasst Mut, und die Freude am Lesen wachst. Die Be-
sprechung kann dabei sehr wohl so gefiihrt werden, dass nicht jede Einzelheit
vorbesprochen ist. Mancher Gedanke wurde mit Absicht (ibergangen, damit
das Lesen noch neue Momente bringt und im Schiiler gar nie die Auffassung
herrschen kann, es handle sich bloss um eine Wiederholung dessen, was er
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ja bereits gehért habe. Sobald er so denkt, ldsst sicher sein Interesse nach.

Es ist schade, wenn eine schone Erzahlung durch stotterndes Lesen verun-
staltet wird. Der erste Eindruck sollte doch den Schiiler packen. Das wird nur
der Fall sein, wenn der Lehrer die Geschichte selber vorliest. Hie und da
werden auch gute Schiiler nach vorherigem stillem Lesen vor die Klasse treten
diirfen. Bei sachlichen Lesebuchabschnitten mag es eherangehen, dass gleich
zu Anfang jeder Schiiler der Klasse einen Satz liest. Wir werden auch Ubungen
zur Festigung der Rechtschreibung, zur 'autreinen Aussprache und zur For-
derung der Lesetechnik in erster Linie an solche Abschnitte anschliessen.
Anderseits wird das Ausdruckslesen mit Vorteil an Geschichten geschult,
bei denen das Gemiit des Kindes auch wirklich beteiligt ist.

Immer aber taucht die Frage auf, wie wir Abwechslung in unsere Lesestunden
bringen, die ganze Klasse zur Mitarbeit heranziehen. Es seien darum einmal
als Zusammenfassung einige Mdglichkeiten aufgezahlt, die sich fiir eine dritte
Klasse ergeben. Einiges wird selbstverstandlich schon in den ersten beiden
Schuljahren so oder &hnlich gemacht werden kénnen; manches diirfte sinn-
gemass auch fir héhere Klassen in Frage kommen. Zum Lesen gehért auch,
dass der Schiler iiber Schwierigkeiten der Rechtschreibung nicht einfach
hinwegliest, sondern Auge und Ohr fiir sie scharft. Nur so wird er rasche
Fortschritte machen. Die Ubungen werden in bunter Reihenfo'ge aufgefiihrt.
Je nach Stand der Klasse und Art des Lesestoffes wird bald die eine, bald die
andere Art gepflegt werden. Es sind auch nicht alle gleichwertig. Was dem
Leser als gesucht oder unwichtig erscheint, mag er ruhig ablehnen. Vielleicht
ist aber doch die eine oder andere Ubungsart dabei, die wenig bekannt und
eines weitern Versuches wiirdig ist. So folgen denn die «Rezepte » in bunter
Folge.

1. Vorlesen durch den Lehrer.

2. Vorlesen durch gute Schiiler. Hie und da diirfen sie auch zu Hause oder in
der Schule den Text zuerst durchgehen.

3. Eine Schilergruppe von 3—-6 Kindern ist vor der Klasse im Kreise aufge-
stellt. Der erste Schiiler liest einen Satz. Dann wartet er. Wenn ein Kamerad
etwas auszusetzen hat, tritt er einen Schritt vor und sagt: Das ist kein Befehl. —
Es tont nicht wie eine Frage. — Du musst mehr schimpfen. = Das Kind hat
angstlicher gesprochen. Usw. Nun liest er die Stelle so vor, wie er sie betonen
wirde. Auf diese Art erreichen wir, dass nicht das Kritisieren zur Hauptsache
wird, sondern das Bessermachen! Der erste Leser wiederholt nun mit ver-
tieftem Ausdruck. Hierauf liest der zweite Schiiler einen Satz.

4. Gleiche Ubungsart. Der Fehler wird aber nicht ausdriicklich genannt. Wer
etwas besser machen kann, tritt einfach vor und liest den Satz auf seine Art.
Es kann aber vorkommen, dass ein schwacherer Schiiler gar nicht merkt,
was denn nun anders sein soll. Wird er gemass Ubung 3 ausdriicklich auf den
Fehler aufmerksam gemacht, geht ihm eher ein Licht auf.

5. Etwa drei Schiiler stehen vorn. Jeder liest den gleichen Satz. Eine zweite
Gruppe oder die Klasse vergleicht und fallt ihr Urteil: Bei Vreneli hat man das
Mitleid mit dem armen Tier am besten herausgehért. Edith hat bertrieben.
Ernst sollte an dieser Stelle leiser sprechen. Usw.

6. Jeder Schiiler liest einen Satz. Sobald ein Fehler gemacht wird, ruft die
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Klasse «falsch » oder sagt gleich das richtige Wort. Wer dieses Rufen nicht
liebt, lasst die Hand hochhalten.

7. Jeder Schiiler liest einen Satz. Ein guter Schiiler spielt den Lehrer. Er korri-
giert. Allenfalls stellen wir zwei oder mehr Lehrer an. Was einer nicht hért,
entgeht wenigstens dem zweiten nicht. Auch Bankreihe gegen Bankreihe.

8. Die ganze Klasse liest die Geschichte still durch.

9. Anschliessend: Biicher wenden. Wer weiss mir etwas aus der Geschichte,
bzw. aus dem ersten Abschnitt, zu erzahlen? Mundart oder Schriftsprache.
Einzelsatze in bunter Reihenfolge. Jeder erzahlt einfach, was er noch behalten
hat. Alle Schiiler beteiligen sich. Ordnen der Antworten zur richtigen Reihen-
folge. Anschreiben neuer Worter, schwieriger Worter. Einzelne Schiiler
wiederholen selbstandig zusammenhéngend.

10. In Mundart wird zunéchst lebendiger, mit natlirlicherer Betonung erzahlt.
Beim Lesen des schriftdeutschen Textes kann nachher gut an diese natiirliche
Sprechweise angeknlipft werden. Sags wi vorig!

11. Nach einem einmaligen stillen Durchlesen wird das Lesestiick an verschie-
dene Gruppen aufgeteilt. Jede liest nur noch ihren Abschnitt; aber jetzt ganz
gut! So héren wir nach kurzer Zeit das ganze Stiick mit guter Betonung. Dem
einzelnen fallt nachher das Einlesen leichter.

12. Nachdem ein Stlck zu Hause geiibt worden ist, liest jeder, bis er einen
Fehler macht. Sehr oft sind scheinbar gute Leser Giberrascht, wie wenig weit
sie kommen, wenn man es ganz genau nimmt. Diese Ubung hilft zur Selbst-
erkenntnis. Schnell-Leser ertappen sich iiber vielen Fliichtigkeitsfehlern. Ein
feines Mittel gegen Schludrigkeit!

13. Die besten Schiiler dirfen die Geschichte nochmals lesen, jeder einen
ganzen Abschnitt, eine halbe, ganze Seite, je nach Zeit.

14. Wahrend einzelnen Leseilibungen schreiben alle Schiiler oder Gruppen
von Schilern auf ein Blatt oder in ein Notizheft schwierige Worter, neue
Woérter, unverstandene Ausdricke, unverstandene Satze.

15. Nachher treten die Schiler vor und lesen, was sie geschrieben haben.
Die Klasse gibtan, warum das Wort herausgegriffen wurde:

hatte zwei tt welk kein ck (Begriindung!)
lief ie stolz kein tz (Begriindung!)
Vieh ieh usw,

16. Heraushoren oder Herausschreiben aller Haupt-, Tatigkeits- und Eigen-
schaftsworter. Der Lehrer liest langsam vor (Erziehen zum aufmerksamen
Héren!). Ein guter Schiiler liest vor (Erziehen zum besonders sorgfaltigen
Sprechenl!).

17. Der Lehrer hat die Satze, die eine besonders gute und ausdrucksvolle
Betonung erfordern, mit der Schreibmaschine geschrieben (je 5—6 auf ein Blatt;
Durchschlédge). Die Blattchen werden auf verschiedene Gruppen verteilt. Diese
miihen sich in Gruppenarbeit um das sinnvolle Lesen (vor der Tiire, auf der
Treppe, im Gang, im Lehrerzimmer, in der Ecke, im Freien usw.) und tragen
nach einigen Minuten ihre Satze vor. Die ganze Klasse wird davon Gewinn
haben. Allenfalls sorgfaltiges, leises Chorsprechen in natlrlichem Tonfall,
als ob nur einer sprache! Wenn viele einander helfen, braucht ja der einzeine
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nicht laut zu reden; man hért es doch. Ihr konnt dann wieder laut reden, wenn
ihr allein und gar vor der Klasse lesen misst!

18. Einem schwachen Schiiler, der lange nicht Giber das Wortlesen hinaus
kommt, werden in einem alten, ausgeschiedenen Lesebuch Wortblocke unter-
strichen. Jeder Block erhalt eine eigene Farbe. Was die gleiche Farbe hat,
muss unbedingt zusammen gelesen werden.

Beispiel: Jakoh stleg auf den Wagen Der Vater und der Knecht ergnffen die

Ladgabeln Jeder stach in eine Mahd, hob einen Haufen Heu hoch und warf

ihn ins Wagengestell Jakob verteilte das Heu mit den Armen nach links und

rechts, vom und hmten ynd stampfte darauf umher.

19. Zwei oder mehrere Schiiler teilen sich in das Lesen eines Abschnittes,
indem jeder nur einen Wortblock spricht und der nachste unmittelbar weiter-
fahrt. Diese Ubung ist fiir alle Schiiler eine ausgezeichnete Konzentrations-
ibung. Es kann auf diese Weise auch durch die Klasse hindurch gelesen
werden. Dabei wird sich zeigen, dass der gleiche Satz auf verschiedene Weise
gegliedert werden kann.

20. Die Schiiler sind immer wieder anzuhalten, schon von der ersten Klasse an,
einen Satz zu lesen und ihn dann unmittelbar nachher auswendig zu sagen.
Das ist bei einfachen Satzen leicht. Nur so pragt sich der Inhalt und die Satz-
form wirklich ein. Die Betonung wird dann von selbst natirlich. Das Kind darf
nie mechanisch lesen, ohne etwas dabei zu denken. Diese Ubung zwingt es
dazu.Im Gesprach mit Eltern und bei Elternabenden ist immer wieder auf dieses
Zaubermittel hinzuweisen.

21. Ebenso wichtig ist der folgende Punkt: Es hat gar keinen Sinn, dass ein
schlechter Leser und schwacher Schiiler zu Hause eine Seite mehrmals ganz
herunterliest. Es niitzt ihm wenig. Nach dreimaligem Lesen wird er noch fast
genau so stottern wie beim ersten Mal. Beim zwanzigsten Satz hat er ja doch
keine Ahnung mehr davon, was er zuoberst in der Geschichte gelesen hat.
Handelt er aber geméss Ubung 20 und gewdhnt sich daran, vorerst nur einen
Abschnitt zu lesen, diesen aber gleich mehrmals hintereinander, dann wird er
mit dem gleichen Zeitaufwand viel besser ans Ziel kommen.

22. Der Lehrer wéahlt aus einem Lesestiick die schwerverstandlichen Waérter
oder Satze aus und liest sie vor. Die Schiiler tibertragen sie in die Mundart oder
suchen sie durch andere schriftdeutsche Ausdriicke zu ersetzen. Beispiele:

L.: Ein seltsamer Larm drang aus der Kammer.
Sch.: Ein merkwiirdiger Larm drang aus der Kammer.
Ein sonderbarer Larm drang aus der Kammer.
Ein eigentimlicher Larm drang aus der Kammer. Usw.
L.: Ernst 6ffnete z6gernd die Tire.
Sch.: Ernst 6ffnete angstlich die Tire: langsam, vorsmhtlg, bed&chtig, sorg-
sam, zaghaft usw.
Diese Ubungen stellen eine wertvolle Vorarbeit fiir den Aufsatzunterricht dar.
Sie férdern das Sprachgefiihl ungemein, besonders dann, wenn wir die ver-
schiedenen Vorschldge auch gegeneinander abwéagen und feststellen lassen,
welche Fassung der des Buches am néachsten kommt, welch andere Bedeutung
durch gewisse Ausdriicke entstanden ist.
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23. Die gleiche Ubung wird auch so ausgefiihrt, dass der Lehrer aus einem
grosseren Lesestiick etwa 20 solcher Ausdriicke mit der Schreibmaschine zu
kleinen Gruppen von etwa 5 Satzen zusammenfasst und je einer Schiilergruppe
zuteilt. Sucht gemeinsam viele andere Ausdriicke!

24. An die Tafel geschrieben, dienen die Satze der schriftlichen Beschéaftigung.
Wer kann den gleichen Satz auf moglichst verschiedene Arten schreiben?

25. Der Lehrer braucht aus dem Buche nur vorzulesen und nach einem schwie-
rigen Satze anzuhalten. Sofort melden sich die Schiiler mit solchen Um-
schreibungen. Diese Art der Worterklarung macht mehr Freude und ist wert-
voller, als wenn nur einzelne Worter herausgeklaubt werden.

26. Einzelne Abschnitte oder ganze Geschichten eignen sich vorziiglich zur
szenischen Darstellung. Sie kann auf verschiedene Art erfolgen,

Am einfachsten ist es, wenn einige Schiiler gleich versuchen, die verschie-
denen Rollen zu spielen. So kommen wir zu einem Stegreifspiel. — Es ist aber
auch moéglich, dass sich die Kinder beim Lesen in der Schule oder zu Hause
Gberlegen diirfen, was und wie die einzelnen Personen sprechen wiirden.
Dann erst erfolgt die Umsetzung des Stiickes in Dialogform. — Sehr oft werden
die im Lesestiick nur flichtig angedeuteten Situationen genauer ausgemalt.
Die ganze Klasse hilft den Stoff zusammentragen. Gedanken, die besonders
gut gefallen, werden vom Lehrer stenographisch festgehalten. Die sprachliche
Fassung erfahrt bei wiederholtem Proben des Stiickes noch manche Anderung,
manche Verbesserung und Verlebendigung. Der Lehrer wird die endglltige
Fassung schreiben, die Rollen auswéhlen lassen oder verteilen. Das Lernen
und Proben kann beginnen, und vielleicht fihlen sich Schiler und Lehrer ge-
drangt, das «eigene Stiick» den Nebenklassen und den Eltern zu zeigen.
Auf solche Weise ist ja ein Teil der Schultheater von Dino Larese, Rudolf
Hagni, Traugott Vogel u. a. entstanden.

21. In der Klasse sitzen Schiiler, von denen der Lehrer weiss, dass sie beson-
ders eifrige Leser sind und dassihre Sprachereicheristals die der Kameraden.
Sie Gbernehmen nun selbstandig die Aufgabe, Ausdriicke herauszuschreiben,
von denen anzunehmen ist, dass sie nicht alle Kinder verstehen. Die Arbeit
wird gerne und oft erstaunlich gut geleistet.

28. Vom Chorsprechen wurde bereits etwas gesagt. Es sei nur noch beige-
fagt, dass ich nie im Chor lesen lasse. Dagegen werden, bevor ein Lesestlick
zu Hause einge'esen wird, einzelne Séatze, die besondere Schwierigkeiten
bieten, in kleinen Gruppen, in Bankreihen, durch Knaben oder Madchen, hie
und da auch durch die ganze Klasse nachgesprochen, sogar in Wortblocken.
Aber leise, rasch, natiirlich sprechen lassen!

29. Zur Forderung der deutlichen Aussprache wird auch einmal nur im Fliister-
ton gelesen. Einzelschiiler kommen an die Reihe. Die Klasse hat das Buch
geschlossen. Sie meldet, wenn sie etwas nicht versteht.

30. Die besten Leser diirfen bei einer nachsten Geschichte als erste vor die
Klasse treten, die Geschichte zum voraus ansehen, den Lehrer vorher fragen,
was sie nicht verstanden haben. Auch in der Sittenlehrstunde dirfen sie aus
dem Buche vorlesen helfen. Der Lehrer besitzt SJW-Hefte, die er eifrigen
Lesern als Belohnung wie Bibliothekblicher mit nach Hause gibt. Ein andermal
dirfen sie, die ja weniger Ubung nétig haben, in einer Lesestunde ausscheiden
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und eine lllustration zu der Erzédhlung, die gerade behandelt wird, zeichnen.
Sehr gerne haben sie es, wenn ich ihnen aus Lesebilichern anderer Kantone
einzelne Lesestliicke aufgebe, die das in der Schule behandelte Thema von
einer andern Situation aus beleuchten. Sie lesen der Klasse vor. Wir unter-
halten uns Uber die Bereicherung, die unsere Besprechung dadurch erféhrt.
Solche Belohnungen, die eigentlich zusétzliche oder abweichende Aufgaben
darstellen, spornen ausserordentlich an.

Niemand wird alle angedeuteten Mdglichkeiten stédndig gegenwartig haben.
Jeder wird dagegen noch besondere Mittelchen verwenden, die Freude zu
wecken. Wesentlich ist aber, dass die Lesestunden nicht eintdnig werden.
Wenn die vorstehenden Zeilen mithelfen kénnen, da und dort etwas Ab-
wechslung zu schaffen, haben sie ihren Zweck erfiillt.

Die Selbstverwaltung der Gemeinde
im demokratischen Staate Von Ernst Burkhard

Vorbeinerkung

Die Organisation des Gemeindewesens ist beinahe ausschliesslich eine A ngelegenheit der Kantone.
Die Einrichtungen der Gemeindeverwaltung und die Gemeindebehdrden sind von Kanton zu Kanton
verschieden. So bestehen z. B. in einigen Kantonen noch Biirger- und Einwohnergemeinden; in
andern Kantonen dagegen besorgt die Einwohnergemeinde auch die Obliegenheiten, die aus
Fragen des Blrgerrechts erwachsen. Die hier vorliegende Darstellung muss daher bei Nicht-
ibereinstimmung mit den kantonalen Verhéltnissen diesen angepasst werden.

Die Aufgaben der Gemeinde im Rahmen der Staatsverwaltung

Es liegt im Wesen des demokratischen Staates, dass den Gemeinden ein
grosses Mass von Selbstandigkeit zukommen muss. Die schweizerische
Bundesverfassung hat den Kantonen einen bedeutenden Teil der Aufgaben
libertragen, die jeder Staat innenpolitisch zu l6sen hat. Den Kantonen steht das
Recht zu, den Gemeinden weitgehend die Organisation und Verwaltung im
Gemeindebereiche zu (iberlassen. Jeder Kanton besitzt daher seine eigene
Kantonsverfassung, jede Gemeinde ihr Organisations- und Verwaltungs-
reglement.

Die Kantonsverfassungen diirfen jedoch keine Bestimmungen enthalten, die
der Bundesverfassung zuwiderlaufen; ferner miissen alle Gemeindereglemente
in der ganzen Schweiz den Verfassungen der betreffenden Kantone ent-
sprechen. Auf diese Weise entsteht im demokratischen Staate ein gesundes
Verhaltnis zwischen Freiheit und Bindung, das eine organische Entfaltung des
Einzelmenschen und des Staates gewéahrleistet.

Die Gemeindeverwaltung wird besorgt:

1. durch alle stimmfahigen Schweizer Biirger, die in der Gemeinde wohnen
(Gemeindeversammlung, Urnenabstimmung oder Urnenwahl),

2. durch die Gemeindebehorden (Gemeinderat und stidndige Kommissionen)
und

3. durch die Gemeindebeamten.

549



Gemeinderat:
Gemeindeprasident
(Gemeindeammann)
Gemeinderate

Stindige Kommissionen:
Schulkommission Einkommenssteuerkommission
(Schulpflege) Grundsteuerkommission
Wegkommission Polizei- und Gesundheitskommission
Wasserkommission Armenkommission
Elektrizitdtskommission Geschéaftsprifungskommission
Baukommission (Rechnungsprifungskommission)

Die stimmberechtigten Gemeindebiirger iiben ihr Mitspracherecht aus
durch:
1. die Teilnahme an der Gemein- 2. durch die Urnenabstimmung
deversammlung (freie Ausspra- und Urnenwahl
che, Abstimmung durch offenes
Handmehr, geheime Abstim-
‘mung) oder

Im Gemeindereglement ist genau festgelegt, welche Geschéafte durch die
‘Gemeindeversammlung, durch die Gemeindebehdrden oder durch die Ge-
meindebeamten zu erledigen sind. Es stehtjeder Gemeinde frei, so viele standige
Kommissionen aufzustellen, als sie zur reibungslosen Abwicklung der Ge-
meindegeschafte notwendig erachtet.

Oberste Instanz in jeder Gemeinde ist die Gesamtheit aller stimmberechtigten
Biirger. Durch die Geschaftsprifungskommission Giben die Blirger die Kontrolle
iber die Finanzverwaltung der Gemeinde aus.

In der Gemeinde Hinterkofen miissen folgende Geschafte von der Gesamtheit
der Birger in einer Gemeindeversammlung oder durch den Gang zur Urne
erledigt werden:

1. Annahme oder Abanderung der Gemeindereglemente.

Wahl der Gemeindeheamten.

Festsetzung des jahrlichen Voranschlages der Gemeinde (Budget).
Aufnahme von Anleihen.

Erteilung oder Zusicherung des Gemeindeblirgerrechts.

6. Errichtung und Aufhebung von Beamten; Festsetzung der Beamtenbesol-
dungen.

7. Genehmigung der Gemeinderechnungen.

8. Beschlussfassung liber Gemeindebauten mit einem Voranschlag von iber
Fr. 1500.—.

9. Bewilligung von Nachkrediten, die im einzelnen Fall den Betrag von Fr.500.—
tibersteigen. _

10. Ausgaben Ulber Fr. 1500.—, die im Voranschlag nicht vorgesehen sind.

Hat eine Kommission Geschafte zu erledigen, die ihre Kompetenz tiberschrei-
ten, so hat sie diese dem Gemeinderat zu unterbreiten. Der Gemeinderat
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erledigt, was in seiner Befugnis steht; alles Gbrige wird fiir die nachste Ge-
meindeversammlung bereitgestellt.

In Hinterkofen haben die Gemeindebirger ordentlicherweise jahrlich dreimal
zusammenzutreten:

1. im Januar zur Festsetzung des Voranschlages und des Steueransatzes,
2. im April zur Behandlung und Genehmigung der Gemeinderechnungen und
3. im Dezember zur Vornahme der periodischen (jahrlich stets wiederkehren-
den) Gemeindewahlen.

Der Gemeinderat sieht vor, alle Geschafte, die der Gemeindeversammlung vor-
gelegt werden miissen, in einer derdrei ordentlichen Gemeindeversammlungen
unterzubringen. Liegen wichtige Geschafte vor, die eine dringende Erledigung
verlangen, so kann eine ausserordentliche Gemeindeversammlung einberufen
werden,

1. wenn der Gemeinderat sie beschliesst,

2. wenn der zehnte Teil der Stimmberechtigten sie verlangt oder

3. wenn in einer Gemeindeversammlung die Einberufung von der Mehrheit der
anwesenden Blrger gefordert wird.

Eine Gemeindeversammlung

In der Gemeindeschreiberei (Gemeindekanzlei) zu Hinterkofen sitzen der Ge-
meindeprasident (Gemeindeammann) und der Gemeindeschreiber (Aktuar)
beisammen, um die Traktandenliste (Liste der zu behandelnden Geschafte)
fir die ordentliche Gemeindeversammlung, die vom Gemeinderat auf den
25. Januar festgesetzt worden ist, aufzustellen. Sie haben diese Liste noch dem
Gemeinderat zu unterbreiten. Dann muss die Publikation der Gemeindever-
sammlung einmal im Kantonsblatt (Amtsblatt) und wenigstens einmal, min-
destens sieben Tage vor der Versammlung, im Amtsanzeiger erfolgen. Die
Bekanntmachung lautet:

Hinterkofen

Ordentliche Versammlung der Einwohnergemeinde

Dienstag, den 25. Januar 1944, 20 Uhr, im Gasthof zur «Krone », Hinter-
kofen.

Traktanden:
1. Voranschlag 1944.
2. Festsetzung der Steueransatze fiir 1944.
3. Genehmigung eines Nachkredites fir die Renovation des
Schulhauses.
4, Beschlussfassung liber die Zusicherung des Gemeinde-
biirgerrechts an Herrn Robert Wassermann, deutschen Staats-
angehorigen, Hinterkofen.
5. Unvorhergesehenes.
Der Gemeinderat

Am 25, Januar 1944 eilen die Stimmberechtigten dem grossen Saale im Gasthof
zur «Krone» zu. Vorn an einem besondern Tische nehmen die sieben Ge-
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meinderate Platz. Der Sekretar (Gemeindeschreiber, Aktuar) legt das Protokoll-
buch bereit. Der Gemeindeweibel kontrolliert die Eintretenden; Leute, von
denen er weiss, dass sie nicht stimmberechtigt sind, weist er weg. Die Wand-
uhr im Kronensaal schlagt zwanzig Uhr. Der Gemeindeprasident erhebt sich
von seinem Sitz und erdffnet die Einwohnergemeindeversammlung. Es werden
zwei Stimmenzahler gewahlt, die beijeder offenen Abstimmung die Anzahl der
Stimmen festzustellen und dem Gemeindeprasidenten zu melden haben. Die
beiden Stimmenzéahler vereinbaren, dass der eine die Bankreihe rechts, der
andere die links zum Feststellen der Stimmen Gbernimmt.

Hierauf fragt der Vorsitzende, ob aus der Mitte der Versammlung das Stimm-
recht eines Anwesenden bestritten werde. Ein Birger meldet, dass ein Mann,
der erst zwei Monate Wohnsitz in der Gemeinde habe, hier anwesend sei. Der
Gemeindeprasident gibt bekannt, dass die Bundesverfassung, Art. 43, 4.
Alinea, folgende Bestimmung enthalte:

«In kantonalen und Gemeindeangelegenheiten erwirbt er (der Schweizer
Birger) das Stimmrecht nach einer Niederlassung von drei Monaten. »

Wenn im vorliegenden Falle diese Forderung nicht erfiilit sei, fahrt der Ge-
meindepréasident fort, so miisse der beanstandete Gemeindeblirger austreten.
Der Gemeindeschreiber bestéatigt, dass die Anmeidung beim Wohnsitzregister-
fahrer tatsachlich erst vor zwei Monaten erfolgt und dass daher der Mann noch
nicht im Stimmregister eingetragen sei. Auf diese Feststellung hin nimmt der
in Frage kommende Biirger den Austritt.

Nun erteilt der Vorsitzende dem Gemeindeschreiber das Wort zum Verlesen
des Protokolls der letzten Gemeindeversammlung. Nachdem niemand sich
nach dem Verlesen dieses Berichtes zum Wort gemeldet hat, erklart der
Gemeindeprasident das Protokoll als genehmigt und verdankt dem Protokoll-
fihrer seine Arbeit,

Hierauf wird die Traktandenliste in Angriff genommen. Die Reihenfolge der zur
Behandlung kommenden Geschéfte ist vom Gemeinderat festgelegt worden.
Soll diese Reihenfolge geadndert werden, hat die Gemeindeversammlung dies
durch Mehrheitsbeschluss zu verfiigen.

Traktandum 1 lautet: Voranschlag fiir 1944,

Jeder Teilnehmer an der Gemeindeversammlung hat den Entwurf des Budgets
erhalten. Der Vorsitzende gibt dem Gemeindekassier (Quastor) das Wort, der
sich kurz und biindig tiber die wichtigsten Einnahme- und Ausgabenposten
dussert. Jetzt fragt der Gemeindeprasident, ob sich jemand zum Gemeinde-
voranschlag aussprechen méchte. Mehrere Biirger erheben die Hande und
melden sich. Der Vorsitzende erteilt einem nach dem andern das Wort. Der
erste Redner beanstandet, dass der Betrag fiir die Erstellung eines Feuer-
spritzenhduschens zu hoch sei. Es lasse sich fiir weniger Geld ein brauchbares
Hauschen erstellen. Es sei nicht am Platze, flir ein solches Bauwerk einen
Betrag auszugeben, der dem Stande der Gemeindefinanzen nicht angemessen
sei.

Der Gemeindekassier antwortet. Er legt dar, dass nicht nur die Feuerspritze,
sondern noch andere Geratschaften der Feuerwehr untergebracht werden
muissten. Dies bedinge die Erstellung eines etwas grossern Baues, als er fir
die Versorgung der Feuerspritze allein notwendig gewesen wére. Nachdem
sich noch einige andere Biirger fiir oder gegen den Budgetbetrag des Feuer-
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spritzenhauses ausgesprochen haben, wird die vorgeschlagene Bausumme mit
61 gegen 10 Stimmen genehmigt.

Auch (ber alle andern Posten des Voranschlages kann sich jeder anwesende
Stimmberechtigte frei und offen aussprechen. Einzelne Betrdge werden erhoht,
andere herabgesetzt; die Gemeindeburger iben das Stimmrecht aus, wie es in
der Bundesverfassung niedergelegtist. Nachdem derganze Voranschlag durch-
beraten worden ist, schreitet der Gemeindeprésident zur Schlussabstimmung.
Das Budget fir 1944 wird einstimmig angenommen. Die gegenseitige Aus-
sprache und die sachliche Prifung der Einwénde hat bei den einzelnen Budget-
posten zu Lésungen gefiihrt, die befriedigen und zweckmassig sind.

Das nachste Traktandum heisst: Festsetzung der Steueransatze fiir 1944,

Der Gemeindekassier schldgt im Namen des Gemeinderates vor, die Steuer-
ansatze des letzten Jahres flr das Jahr 1944 gleich zu belassen. Die Ge-
schaftsprifungskommission erklart sich mit diesem Antrag einverstanden. Da
die Blrger einsehen, dass zur Losung der Gemeindeaufgaben Geld nétig ist,
wird der Antrag des Gemeinderates einstimmig angenommen.

Uber Traktandum 3, Genehmigung eines Nachkredits fiir die Renovation des
Schulhauses, berichtet der Prasident der Schulkommission. Bei der Aus-
fihrung der im letzten Voranschlag vorgesehenen Reparaturen am Schulhaus
zeigte es sich, dass die Balken der Laube morsch geworden waren und ersetzt
werden mussten. Es konnte mit dieser Reparatur nicht langer zugewartet
werden, da die morschen Balken eine Gefahr fiir die Schiiler waren. Der Bud-
getbetrag von Fr.11000.— ist daher um Fr.3940.— Uberschritten worden. Die
Gemeindeversammlung wird ersucht, diesen Nachkredit zu genehmigen.

Der Vertreter der Geschaftsprifungskommission driickt den Wunsch aus, dass
in Zukunft bei Renovationen von Gebaulichkeiten das Ausmass der vor-
zunehmenden Arbeiten besser geprift werde, damit Nachkredite in der Hohe
des vorliegenden nicht mehr verlangt werden miissen. Mit diesem Vorbehalt
beantragt die Geschaftsprifungskommission, den Nachkredit zu genehmigen.

Nach Eroffnung der allgemeinen Umfrage meldet sich Schneidermeister
Kréahenbihl zum Wort, der in heftigen Ausdriicken die Kreditiiberschreitung
des Gemeinderates tadelt. Es sei nun schon das dritte Mal, dass der Gemeinde-
rat in den letzten Jahren bei Bauarbeiten den Kredit lberschritten habe. Er
beantrage, es sei der Nachkredit nicht zu genehmigen.

Hierauf meldet sich Stationsvorstand Roth zum Wort. Er erkléart, dass ihn per-
sonlich die Kreditiiberschreitung auch nicht gerade freue. Doch kdnnten bei
der Geschaftsfiihrung in jedem Betriebe, nicht nur in der Gemeindeverwaltung,
unvorhergesehene Verhaltnisse eintreten, die ein rasches Handeln erforderten.
Die briichigen Balken der Schulhauslaube mussten rasch ersetzt werden, da
sonst ein Ungliick hatte eintreten kénnen. Sicherlich werde sich der Gemeinde-
rat in Zukunft besser umsehen, um Nachkredite zu vermeiden. Immerhin seien
Nachkredite nicht ganz zu umgehen; auch bei genauester Kontrolle kénnten
eben, besonders bei Reparaturen an Gebaulichkeiten, nachtraglich Defekte zum
Vorschein kommen, die sofort behoben werden missten. Zu Schneidermeister
Krahenbiihl gewendet, bemerkt Stationsvorstand Roth, ob der Vorredner wohl
tberlegt habe, was fiir Folgen die Nichtbewilligung des Nachkredites hatte,
Bei Nichtgenehmigung wéaren die Gemeinderatsmitglieder fir den Betrag
haftbar. Ein solches Vorgehen verdiene aber der gegenwértige Gemeinderat
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nicht; dieser habe immer treu und zuverlassig seine Pflicht erfallt und der
Gemeinde schon oft wertvolle Dienste geleistet. Er beantrage, den Nach-
kredit zu genehmigen.

Nachdem noch einige Redner sich fiir oder gegen die Genehmigung geaussert
haben, wird zur Abstimmung geschritten. Mit 66 gegen 5 Stimmen genehmigt
die Gemeindeversammlung den Nachkredit.

Als viertes Traktandum kommt die Beschlussfassung tUber die Zusicherung des
Gemeindeblirgerrechts an Herrn Robert Wassermann, Tiefbautechniker,
Hinterkofen, zur Verhandlung. Der Berichterstatter des Gemeinderats orientiert
die Versammtung Gber die Angelegenheit. Robert Wassermann lebt schon seit
seiner Geburt in der Schweiz, seit 15 Jahren in Hinterkofen. Seine Mutter ist
Schweizerin, Der Gemeinderat beantragt, dem Manne das Gemeindeblirger-
recht gegen den Betrag von Fr. 200.— zuzusichern.

In der Diskussion kommt zuerst Spenglergeselle Meier zum Wort. Er ist da-
gegen, dass man Auslander am laufenden Band in das Schweizer Biirgerrecht
aufnehme. Im vorliegenden Fall habe er nichts gegen die Person des Antrag-
stellers einzuwenden, da dieser als tlichtiger Geschaftsmann bekannt sei.
Doch misse man das Recht, Schweizer Biirger zu werden, héher hangen. Er
beantrage daher, die Einkaufssumme auf Fr. 400.— zu erhéhen.

Nach dieser Ausserung meldet sich niemand mehr zum Wort. Der Vorsitzende
erklart, dass zuerst darliber abgestimmt werde, ob man das Gemeindebiirger-
recht Herrn Robert Wassermann zusichern wolle. Uber die Héhe der Einkaufs-
summe kdnne nachher abgestimmt werden. Bis dahin sind alle Entscheidungen
der Gemeindeversammlung durch Handerheben (offene Abstimmung) herbei-
gefiuhrt worden. Jetzt verlangt ein Gemeindebirger geheime Abstimmung. Die
Gemeindeversammlung beschliesst, diesem Antrag Folge zu leisten. Die
Stimmenzahler teilen an die Stimmberechtigten kleine Zettelchen aus. Der
Vorsitzende erlautert: «Wer Robert Wassermann das Gemeindebiirgerrecht
zusichern will, schreibe ja, wer dies verweigern will, schreibe nein auf den
Zettel.»

Die Stimmenzahler sammeln die gefalteten Zettel ein und stellen fest, dass
64 Blrger die Zusicherung des Gemeindebirgerrechts erteilen wollen, 4 nicht
und dass 3 Biirger leere Zettel abgegeben haben.

Die Zusage ist somit erteilt. Die Abstimmung lber die Einkaufssumme ergab
51 Stimmen.fir Fr. 200.—, 20 Stimmen fur Fr. 400.—. Der Vorsitzende stellt fest:
«Die Gemeindeversammlung sichert Robert Wassermann das Gemeinde-
blirgerrecht von Hinterkofen zu gegen eine Einkaufssumme von Fr. 200.—. »

Aufder Traktandenliste steht noch als letztes Traktandum: Unvorhergesehenes.

Der Gemeindeprasident fragt an, ob noch jemand das Wortverlange. Schreiner-
meister Holzer riigt, dass bei Schneefall die Dorfstrassen zu wenig rasch ge-
bahnt wiirden und dass es bei den Steigungen an richtiger Besandung fehle.
Der Vorsitzende verspricht, diese Angelegenheit zu untersuchen und fir Ab-
hilfe besorgt zu sein.

Als sich niemand mehr zum Worte meldet, erklart der Gemeindeprasident die
Gemeindeversammlung als geschlossen und verdankt den Biirgern ihr Er-
scheinen und die rege Mitarbeit.

Langsam leert sich der grosse Saal. Die meisten Biirger streben ihren Heim-
statten zu, einige begeben sich in die Gaststube. Dort sitzt Robert Wasser-
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mann, gespannt auf den Ausgang der Verhandlungen wartend. Seine Freunde
eilen auf ihn zu, reichen ihm die Hande und begrissen ihn: «Wir begliick-
winschen den neuen Schweizer Blirger, der schon lange einer der unsern war.»

Damit endet der Tag der Gemeindeversammlung. Noch wéahrend einigen Tagen
besprechen die Biirger da und dort die Verhandlungsgegenstiande. Der
Gemeinderat veranlasst die Wegkommission, dafiir zu sorgen, dass bei
Schneefall und Frost die Strassen besser instand gehalten werden. Neue
Geschéafte, die die Kompetenz des Gemeinderates Uberschreiten, werden
beiseite gelegt und fir die nadchste Gemeindeversammlung vorbereitet.

So wirken im demokratischen Staate Volk und Behérden in fruchtbarer Zu-
sammenarbeit zum Wohle des einzelnen und des Ganzen.

Um ein Trapez Von Paul Bindschedler

Ziel: Am Beispiel von Rotationskérpern sollen Inhalts- und Oberflachen-
formeln tber Zylinder, Kegel und Kegelstumpf gelibt werden, um den Schiiler
dahin zu bringen, gegebene Grdssen in einer Formel einzusetzen und damit
zu rechnen. Gleichzeitig ist eine Forderung der Raumvorstellung beabsichtigt.

Als Rotationsflache ist ein Trapez (Abb. 1) nach folgenden Massen gewahlt:
Grundlinie = 2a, Schrégseiten je = a = Decklinie. Wir berechnen zuerst die
einzelnen Stiicke und beschreiben die Eigenschaften der Figur. Da es sich
um ein gleichschenkliges Trapez handelt, dessen Decklinie und Schragseite
gleich sind, ist Dreieck ACD gleichschenklig. Winkel 1 und Winkel 2 sind
gleich gross (Basiswinkel im gleichschenkligen Dreieck). Winkel 2 = Winkel 3
(Wechselwinkel an Parallelen). Verldangere AD und BC liber D bzw. C hinaus
bis zum Schnitt! Nach dem Strahlensatz gilt dann: DC : AB= 1:2= PD: PA.
Weil AD = DC, folgt aus der Proportion die Gleichheit von AD, DP und DC,
das heisst AP = AB = BP, Dreieck ABP ist gleichseitig, @ = 60°= 3, v =
120° = ¢. Die Trapezfigur ist daher aus 3 gleichseitigen Dreiecken zusammen-

gesetzt, h = g , }/3, Diagonale e = f= 2h = a .}’3, Flache F = WT'N, Um-
fang U = 5a. Nebenher sei darauf hingewiesen, wie weiter planimetrische
Rechnungen angeschlossen werden kénnen, indem zum Beispiel in einzelnen
Teildreiecken des Trapezes die Lage der Schwerpunkte bestimmt wird, was
schliesslich zur Festlegung des Gesamtschwerpunktes fiihrt. Die Masse
konnen als Koordinaten bestimmt werden, das System sei durch die Grund-
linie und eine in A dazu Senkrechte gegeben. Notwendig ist dabei die Kennt-
nis der Satze-vom rechtwinkligen Dreieck, von den Strahlen und den Schwer-
linien.

Bestimmungsstiicke fir die Rotationskorper sind:

Zylinder: Radius, Hoéhe, r, h.

Kegel: Radius, Hohe, Mantellinie, r, h, s.

Kegelstumpf: Radien der beiden Kreise, Hohe, Mantellinie, r, 5, h, s.

Die nachfolgenden Inhalts- und Oberflachenformeln werden als bekannt und
eingefihrt vorausgesetzt.
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Inhalt Mantel Oberflache
Zylinder: r27mch 2rmth 2rmn (h+r)
r2th

Kegel: res r (r+s)
mh
Kegelstumpf: 3 24+ (ntry)ms (41 is+ 7w (r24r,%)

1. Rotation des Trapezes um die kleinere Parallele (Abb. 2).

Volumen: Rotationskérper = Zylinder -2 . Kegel.
a — a_,— a
r=—.}3 h=2 =—V8,h==
2! Y 2
a -
2. (513)%m 5
a
v =(_ 3)2.7.2a—
1=} )2 3
a? a
2. —.3.w.—
3a2.7.2a 4 7T
VI= -
4 3
6a3. = a%.xw 5a%. 7
V1= —_— * —
4 4 4
Oberflache: Grosser Zylindermantel + 2 . Kegelmantel.
a ;— a ,— a
'-_-——_'3,h=2 :—/S,hz—, ==
r 2 | a r 2} 2 S a
a a —
01=2.§]/3.7c.2a+2.5]/3.7c.a

0,=2a%.w.Y3+a%.=.)8
01=3a2.7:.|/§

2. Rotation des Trapezes um die gréssere Parallele (Abb. 3).

Volumen: Rotationskorper = Zylinder + 2. Kegel.
a - a_— a
r=—93, h= =—V3, h=—
o | a =gl 2
a a
a : (E 1/5) o "2 3alm  a’m
" [
sz(g]@)2.n.a+ 5 == + a = adxw
Oberflache: Kleiner Zylindermantel + 2. Kegelmantel.
a3 a_,— a
r=——/3,h= r=—/3,h=~,s=a
21 @ 2 | .2

02=2.§.]/§.7t.a+2.g.]/§.75.a =a27:}/§—}— azn]/3=2a27c]/§
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Abb. 3 Abb. 4

- N\

Abb. 5 Abb. 6 Abb. 7 Abb. 8

3. Rotation des Trapezes um die Symmetrieaxe | AB (Abb. 4).

Volumen: Rotationskdrper = Kegelstumpf.
a

—

a
rr=a, rp,=—, h=—=7y3.
. 1 2 2 2}
7:—1/3 — 5
Ve L (a2 _maji 12t sy
B 3 2 ' 4 6 4 24
Oberflache: Kegelstumpfmantel 4 kleiner Kreis + grosser Kreis.
a a
r=a, rhb=—, s=a = r=a
2 2
a o a’rm a’t 11airw
03=(a+:2—)7c.a+a2n+—4-=a275+ "+ atn 4+ B

4. Rotation des Trapezes um eine Schragseite (Abb. 5 und 6).

Volumen: Rotationskorper = grosser Kegel 4+ Kegelstumpf — kleiner Kegel.

r=aﬁ r,=a})3, r2=—g-]/§ r=§]/§

a a
h= o —_
a h=2 2
a a — a
o TC-_ _1/3)27:._
‘mw(a}3)?. a 2 — a — a_ - (2 2
- /3)2 /3. 29/, bt 2| -
V, 5 F— (a]3)+a13.213+(21/3”
V. — 31_C_}_a?’:rc asw +a3n as’w
1= 4 o T 73 8 8
7 a%m
V., =
4 4
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Oberflache:

Grosser Kegelmantel + kleiner Kegelmantel + Kegelstumpfmantel.
. a a = a_— a
r=al3, h=a, s=2a; r=E}/3, hzg, B r1=a}'3,r2=§]/3, h=5,3=a

a
2!
a?.mw.y3 —  atm)3
il e 7. V3 + 5

af3.m.2 +

&
I

3.7c.a+(a'|/§—l—g|/§)fc.a

0, =2a%.%w.}3 +
O,=4a%.w.|3

5. Rotation des Trapezes um eine Senkrechte zu den Parallelen durch A
(Abb. 7).

Volumen: Rotationskdrper = grosser Kegelstumpf - kleiner Kegel.
r,=2a, r2=§2a—, h =§]F§ rzg, h =-;—}/3
v i [(2.3)2_*_ - 3a . (92) 2J _ (S) o .—;'1%
? 37ﬁ 2 2 - 3
oom naﬁ1f3 (4a2 N 362+9%2) _ i;ys

P ma}3 (37a2) a®w)3
T 6 4 24

_3adm.)3  3at.m.|3

Vs

24 2
Oberflache: Kegelstumpfmantel + grosser Kreis + kleiner Kreis
3a a ;- 3
r, =2a, r2=?, h:§1/3, B=d; f=2a r=~2g
— kleinster Kreis + Kegelmantel
a a a_,—
[ = — =, h=— 3, —
5 o 2]/ s=a
3a 3a a a
= - P 2 — | 2 i P} 12 s
& (2a+2)n.a+(2a)n+(2)n (2) .Tc+27:.a
Ta’w 9a%w an ar
O, = 4a2 -
5 2 + T + 2 2 + 2
14a27t  16a2w 9aZr  alm 2aln
0, = 5 -
8 4 : T a : T
4032
0O, = = 10a2r
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Weihnachtssprechchore

Weitere Weihnachtssprechchére sind in folgenden noch lieferbaren Nummern der Neuen
Schulpraxis zu finden: Dezemberheft 1933, Novemberheft 1936, Dezemberhefte 1941, 1942 und 1943;
Weihnachtsspiele in den Novemberheften 1941 und 1942.

Isch das d Mitti vo der Walt? Dora Haller
Der Madchenhalbchor ist in der Mitte gruppiert.
Madchenhalbchor (hebt fragend an): Isch das d Mitti vo der Walt —

det di Chrippe-n und da Stal,
Dazu einige gemischte Stimmen: dass di Méntsche chéme, chneule,
Gesamtchor: z hundert, ztuusig, ohni Zahl?
Miadchenhalbchor (immer als Frage): Isch das d Mitti vo der Walt —

Madchen-Einzelstimme (betrachtend): dass jetz Harz und Geischt und Sinn
do miend wohne, sy und labe,
Madchenchor (sehr langsam, staunend): immer i dem Wunder inn?

Madchenhalbchor: Isch das d Mitti vo der Wilt -
Knabenstimme (wachsend): dass do Liecht darf usegoh,

wo as letschte Meer mag gliiichte,
Knabenchor: und im grosse Sturm mag bstoh?
Gesamtchor (fest): Jo, sisch d Mitti vo der Walt.
Knabenchor (langsam): Euse Vatter, Herr und Gott

git do s Léabe,
Madchenchor (froh): schénkt s ys Labe,
Gesamtchor (hell und freudig): allne Méntsche,
Madchenhalbchor (still und gesammelt) : s heilig Brot.
Vor Weihnachten Martin Schmid

Von den Kleinen gesungen.

Madchen (verwundert): In tief verschneiter Waldesruh,
wer hat die scheue Spur gemacht?
So schmal ist keines Rehes Schritt,
zierlicher kein Vogeltritt!

Alle (begliickt): Sie ist von Christkinds Silberschuh.
Médchen (froh): In selig-heller Sternennacht

hat es sich leise aufgemacht,
Knaben (munter): der Klaus mit seinem Eselein,

der stapfte brummend hinterdrein,
Alle (frohlich): Christkind hat vor sich hingelacht.
Knaben (ruhig): Durch dunkle Stadt und graues Tor -

Madchen (verhalten, beobachtend): verschlafen lagen Haus und Stall,
der Mond nur guckte keck hervor,
kein Ton und Schall und Widerhall —

Knaben (ruhig): ‘ ging zauberstill die heilge Fahrt.
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Knaben (gespannt): Hat Mitterlein sie wohl gewahrt,
als es die guten Sachen buk,
Geschenklein in die Kammer trug?

Madchen (begliickt): Wie es da auf den Zehen schlich
und mit den Handen froh und zart
Mariechens Decke gradestrich!

Knaben (gespannt): Verschlossen sind noch Tiur und Schrein,
versteckt sind alle Schliisselein,
doch duftet’s marchenwunderfein!

Alle (freudig): Oh, morgen strahlt der Lichterbaum
mit Tannengriin und Kerzenschein,
und Lieder schallen froh im Raum,
und Engel hoch vom Himmel her
singen zu Gottes Preis und Ehr. ..

(verlangend) Ach, dass es nur schon morgen wér!

Neue biicher

Heinrich Altherr, Ferdi. Eine geschichte aus der gegenwart. 195 s., mit 37 zeichnungen von
Hans Ess. Geb. fr. 6.50. Verlag H.R.Sauerldander & Co., Aarau
Das gediegen ausgestattete buch erzéhlt das schicksal des 14jahrigen Ferdi, eines stickersohnes
im Appenzellerland. Die furchtbare krise der verflossenenjahre, wo mit bundessubvention hunderte
von stickmaschinen zerstort wurden, ist uns allen noch gegenwartig. Sie bildet den sachlichen hin-
tergrund. Man spiirt dem buch an, dass der verfasser das geschehen erlebt hat, nicht nur erfunden.
Er hat es aber verstanden, daraus eine wirkliche dichtung zu bilden. Altherrs «Ferdi» ist ein vor-
zigliches jugendbuch: klar, schlicht, ergreifend, spannend, schon erzahlt und trefflich illustriert.
Es eignet sich auch gut zum vorlesen. Knaben und madchen vom 12. altersjahr an konnten wir kein
besseres buch auf den weihnachtstisch legen. Auch erwachsene lesen Ferdis geschichte gerne.
¥ -om_

Adolf Haller, Albrecht von Haller (1708-1777). Ein lebensbild. 52 s., mit einem titelbild. 40 rp.
Schweiz. Verein abstinenter Lehrer und Lehrerinnen, Kirchbihlweg 22, Bern

Der bekannte jugendschriftsteller entwirft uns auf wenigen seiten ein sehr anschauliches, packen-
des bild des berithmten Berner mediziners und naturforschers. Die darstellung ist so einfach, dass
sie schon von 13jdhrigen verstanden wird, der inhalt so interessant, dass auch erwachsene das
biichlein mit grossem gewinn lesen.

Unsere schiiler suchen unbewusst nach vorbildern, denen sie nachstreben kédnnen; hier ist eines!

Die formschéne biographie Hallers verdient weiteste verbreitung; dank des bescheidenen preises
lasst sich die broschire leicht klassenweise anschaffen. - Sehr empfohlen! -om-

Gesunde Jugend. Beitrage fiir den unterricht. Je 8 seiten. 5 rp. pro stiick. Schweiz. Verein absti-
nenter Lehrer und Lehrerinnen, Kirchbiihlweg 22, Bern

. Heft 15 erzadhlt vom siissmost. Es gibt geschichtliche tatsachen, anleitungen fir schulversuche
und zur siissmostherstellung. Dazu enthélt es eine menge zahlen, die zu praktischen rechenauf-
gaben anregen.

In Heft 16 stellt dr. Max Oettli versuche mit vitaminen dar. Er erzahlt, wie man tberhaupt
auf die vitamine aufmerksam wurde, was sie uns heute bedeuten, wie man sie herstellt und welche
versuche sich in der schule ohne kosten anstellen lassen.

Beide hefte enthalten mehrere skizzen. Der naturkundelehrer findet darin wertvolles material; sie
helfen ihm, den unterricht lebensnah zu gestalten und (ganz nebenbei!) die schadlichkeit des alko-
hols nachzuweisen. — Sehr empfohlen! -om-
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